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ΠΡΟΛΟΓΟΣ

          Τα σύγχρονα πληροφοριακά συστήματα σε μια επιχείρηση έχουν ως στόχο τον αυτοματισμό τόσο των λειτουργιών που εκτελούνται σε ενδοεπιχειρισιακό επίπεδο όσο και σε διαεπιχειρησιακό επίπεδο. Για να είναι εφικτή η συνεργασία όλων αυτών των συστημάτων που ενεργοποιούνται σε αυτές τις διαδικασίες θα πρέπει να έχουν ένα συγκεκριμένο τρόπο ανταλλαγής δεδομένων. Αυτή την προσπάθεια ήρθαν να ενισχύσουν οι γλώσσες περιγραφής υλικών και προϊόντων που ακολουθούν το καθολικό πρότυπο της XML, ώστε να υπάρχει ένα ενιαίο πρωτόκολλο περιγραφής της πληροφορίας που απαιτείται να ανταλλάζεται μεταξύ των διαφόρων υπολογιστικών συστημάτων. Τα ebXML είναι εκείνα τα επιχειρησιακά πρότυπα τα οποία περιγράφουν τις λειτουργίες που εκτελούνται σε ενδοεπιχειρησιακό επίπεδο και τα b2MML είναι εκείνα που περιγράφουν τις λειτουργίες σε διαεπιχειρησιακό επίπεδο.

          Το θέμα λοιπόν αυτής της εργασίας είναι η μελέτη της γλώσσας προγραμματισμού XML και του προτύπου ebXML,το οποίο επιτρέπει στις επιχειρήσεις οποιουδήποτε μεγέθους και σε οποιαδήποτε γεωγραφική θέση να διευθύνονται μέσω διαδικτύου. Επίσης , σκοπός είναι και η μελέτη του προτύπου B2MML, το οποίο είναι μια εφαρμογή XML της οικογένειας Ansi/isa-95 προτύπων .

        Στο πρώτο κεφάλαιο αναλύεται η γλώσσα προγραμματισμού XML. Στην πραγματικότητα η XML είναι μια markup γλώσσα για έγγραφα που περιέχουν δομημένες πληροφορίες. Η ανάπτυξή της ξεκίνησε το 1996 , αναπτύχθηκε από μια ομάδα εργασίας της XML κάτω από την κηδεμονία του διεθνούς οργανισμού world wide web consortium (w3c) και εδραιώθηκε από τον John Bosak. Υπάρχουν 10 προσχεδιασμένοι στόχοι τους οποίους ακολουθεί η προδιαγραφή XML. Η xml μοιάζει με την HTML , δεν την αντικαθιστά απλώς την συμπληρώνει .

         Στο δεύτερο κεφάλαιο αναλύεται το πρότυπο ebXML. Χρησιμοποιώντας ebXML, οι επιχειρήσεις έχουν τώρα μια τυποποιημένη μέθοδο για να ανταλλάζουν τα επιχειρησιακά μηνύματα. Η ebXML είναι μια από τις σημαντικότερες προσπάθειες για την κατάρτιση ενός κοινού πλαισίου ολοκλήρωσης του η-επιχειρείν. Η ebXML άρχισε το 1999 ως πρωτοβουλία της ΌΑΣΗΣ και των Ηνωμένων Εθνών/της αντιπροσωπείας CEFACT οικονομικής επιτροπής για την Ευρώπη. Υπάρχουν 6 χαρακτηριστικά τα οποία συνιστούν την υποδομή της ebXML. Ένα σημαντικό μέρος μιας εφαρμογής ebXML είναι το ληξιαρχείο της. Το ληξιαρχείο  ebXML χρησιμοποιεί το πρότυπο πληροφοριών πυρήνων , το οποίο είναι ένα δέντρο- βασισμένο στο σχέδιο ταξινόμησης. Η αρχιτεκτονική των ληξιαρχείων ebXML καθορίζεται από την άποψη της υπηρεσίας ληξιαρχείων και του πελάτη ληξιαρχείων.
         Και τέλος στο τρίτο κεφάλαιο αναλύεται το πρότυπο b2mml. Η b2mml αναπτύχθηκε από την ομάδα εργασίας WBF XML για να παρέχει στις κατασκευαστικές επιχειρήσεις μια ελεύθερα διαθέσιμη εφαρμογή σχημάτων XML της επιχείρηση ISA-95-πρότυπα ολοκλήρωσης συστημάτων ελέγχου. Η τελευταία έκδοση b2mml είναι η Η B2MML V04 μια σημαντική νέα καταβολή, προσθέτοντας την υποστήριξη για το μέρος 5¶ISA-95 πρότυπα ολοκλήρωσης συστημάτων επιχείρηση-ελέγχου. 
                                                                 Μπλιώκα Κ. Ευαγγελία
                                                                 Μεσολόγγι, Νοέμβριος 2007 
ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1: XML-μια markup γλώσσα για έγγραφα που περιέχουν δομημένες πληροφορίες.
1.1. Εισαγωγή στην γλώσσα προγραμματισμού XML 
      XML είναι μια γλώσσα σήμανσης για έγγραφα που περιέχουν δομημένες πληροφορίες. Σε ένα κόσμο όπου οι πληροφορίες παρέχονται μέσω του παγκόσμιου διαδικτύου, τα έγγραφα  πρέπει να είναι εύκολα προσβάσιμα, μεταφέρσιμα και ευέλικτα. Πρέπει επίσης να είναι ανεξάρτητα οποιουδήποτε συστήματος και περιεχομένου. Οι  γενικευμένες γλώσσες έχουν τέτοια χαρακτηριστικά , παρέχοντας στα έγγραφα αυτά μια δυνατότητα η οποία δεν υπάρχει σε άλλες γλώσσες περιγραφής εγγράφων. Η HTML είναι προβληματική και περιοριστική γλώσσα. Η XML έλυσε πολλά από τα προβλήματα που αντιμετώπισαν οι σχεδιαστές του web και είναι υπεύθυνη για την XHTML, μια ανασχεδιασμένη HTML. Θα χρησιμοποιείται για πολλά χρόνια επειδή προσφέρει αποτελεσματικές και δυναμικές  πολυμεσικές λύσεις.

      Η XML σχεδιάστηκε να ικανοποιήσει πολλές ανάγκες δίνοντας στα έγγραφα ένα μεγαλύτερο επίπεδο προσαρμοστικότητας στο στυλ και τη δομή από αυτό που υπήρχε παλαιότερα στην HTML. Η XML προσφέρει στους σχεδιαστές της HTML τη δυνατότητα να προσθέτουν περισσότερα στοιχεία στη γλώσσα. Δεν αναφέρεται μονάχα στους σχεδιαστές του web αλλά σε οποιονδήποτε ασχολείται με εκδόσεις.

       Στην πραγματικότητα, η XML είναι markup γλώσσα για έγγραφα που περιέχουν δομημένες πληροφορίες.Markup γλώσσα είναι ένας μηχανισμός που καθορίζει δομές σε ένα έγγραφο. Οι δομημένες πληροφορίες περιλαμβάνουν περιεχόμενο και κάποιες διευκρινίσεις για το ρόλο που παίζει το περιεχόμενο , σχεδόν όλα τα έγγραφα έχουν την ίδια δομή.
       Η γλώσσα προγραμματισμού XML περιγράφει μια κατηγορία πληροφοριών (data objects) που καλούνται XML έγγραφα (documents) καθώς επίσης περιγράφει τμηματικά τη συμπεριφορά των προγραμμάτων που τα επεξεργάζονται.

       Τα XML έγγραφα αποτελούνται από μονάδες αποθήκευσης που καλούνται entities (οντότητες), οι οποίες περιέχουν πληροφορίες αναλυμένες ή μη. Οι αναλυμένες πληροφορίες αποτελούνται από χαρακτήρες (characters) οι οποίοι συνθέτουν character data και άλλοι οι οποίοι συνθέτουν markup. Η μορφή markup κωδικοποιεί την περιγραφή της τελικής αποθήκευσης του εγγράφου καθώς και τη λογική δομή.

       Ένα λογισμικό μοντέλο που καλείται επεξεργαστής XML χρησιμοποιείται για να διαβάζει XML έγγραφα και να παρέχει πρόσβαση στο περιεχόμενο και τη δομή τους. Υποτίθεται ότι ο επεξεργαστής XML λειτουργεί εκ μέρους ενός άλλου μοντέλου που καλείται application (εφαρμογή). Αυτή η προδιαγραφή περιγράφει την απαιτούμενη συμπεριφορά του επεξεργαστή και συγκεκριμένα πως θα πρέπει να διαβάζει τα XML δεδομένα και ποιες πληροφορίες πρέπει να παρέχει στην εφαρμογή.
1.1.1 XML και HTML
       Η XML είναι κάτι περισσότερο από markup language είναι metalanguage, δηλαδή μια γλώσσα που χρησιμοποιείται για να καθορίσει νέες markup γλώσσες. Η XML συμπληρώνει και δεν αντικαθιστά την HTML. Ενώ η HTML χρησιμοποιείται στη διατύπωση και την εμφάνιση των δεδομένων η XML αναπαριστά τη συναφή έννοια των δεδομένων. Στην HTML τα tags είναι προκαθορισμένα ενώ η XML παρέχει τη δυνατότητα να καθορίζουν οι χρήστες τα tags και τις δομημένες μεταξύ τους σχέσεις.

   Τα XML έγγραφα δεν είναι πολύπλοκα αλλά απλά και πολύ αποτελεσματικά. Το διδακτικό υλικό της well-formed XML αναλύει τη δημιουργία των XML εγγράφων, η οποία είναι κατά κάποιο τρόπο ίδια με την HTML καθώς επιτρέπει τη μη δομημένη δημιουργία εγγράφου. Η valid XML είναι πιο σύνθετη. Απαιτεί την ύπαρξη ενός Document Type Definition πριν να γραφεί το έγγραφο αλλά παρέχει μια γενική δομή με βάση την οποία τη δημιουργούμε.  
1.2 Προέλευση και στόχοι (Origin and goals) 

       Η γλώσσα XML αναπτύχθηκε από μια Ομάδα Εργασίας της XML κάτω από την καλή κηδεμονία του διεθνούς οργανισμού World Wide Web Consortium (W3C). Εδραιώθηκε από τον John Bosak της Sun Microsystems με την ενεργή συμμετοχή μιας XML Ομάδας Ειδικού Ενδιαφέροντος (που οργανώθηκε από τον οργανισμό W3C).Η ανάπτυξη της XML ξεκίνησε το 1996. Από το Φεβρουάριο του 1998 η XML αποτελεί Σύσταση του W3C. Ίσως, λοιπόν να θεωρήσετε ότι η XML δεν έχει ωριμάσει ακόμα τεχνολογικά. Στην πραγματικότητα, όμως, η τεχνολογία XML δεν είναι τόσο καινούρια. Πριν από την XML υπήρχε η SGML, η οποία αναπτύχθηκε στις αρχές της δεκαετίας του '80, τυποποιήθηκε από τον ISO το 1986, και χρησιμοποιήθηκε ευρέως σε προγράμματα με εκτεταμένη τεκμηρίωση. Η ανάπτυξη της HTML ξεκίνησε το 1990. Οι σχεδιαστές της XML επέλεξαν τα καλύτερα τμήματα της SGML, χρησιμοποίησαν την εμπειρία που είχαν αποκτήσει κατά την ανάπτυξη της HTML και παρήγαγαν μία γλώσσα η οποία δεν είναι λιγότερο ισχυρή από την SGML αλλά είναι πιο κανονικοποιημένη και πολύ πιο εύχρηστη. Βλέπετε, λοιπόν, είναι δύσκολο να διακρίνει κανείς την εξελικτική από την επαναστατική πρόοδο... Αξίζει να σημειωθεί, τέλος, ότι ενώ η SGML χρησιμοποιείται κυρίως για τεχνική τεκμηρίωση, και πολύ λιγότερο για δεδομένα άλλου είδους, για την XML ισχύει ακριβώς το αντίθετο.
Οι προσχεδιασμένοι στόχοι της XML είναι:

· Η XML πρέπει να είναι εύχρηστη στο Internet.

· H XML πρέπει να υποστηρίζει μεγάλη ποικιλία από εφαρμογές.

· Θα είναι εύκολο να γράφονται προγράμματα που επεξεργάζονται XML έγγραφα.

· Ο αριθμός των προαιρετικών χαρακτηριστικών στην XML θα είναι όσο το δυνατόν πιο μικρός, ιδανικό επίπεδο το μηδέν.

· Τα XML έγγραφα θα πρέπει να είναι ευανάγνωστα.

· Ο σχεδιασμός XML θα πρέπει να προετοιμάζεται γρήγορα.

· Ο σχεδιασμός XML θα πρέπει να είναι τυπικός και περιεκτικός.

· Τα XML έγγραφα θα πρέπει να δημιουργούνται εύκολα.

· Η περιεκτικότητα στον XML συμβολισμό είναι μικρής σημασίας.
1.3 Γιατί προτιμήθηκε η XML; 
¶
       Προκειμένου να εκτιμηθεί η XML, είναι σημαντικό να γίνει κατανοητό γιατί δημιουργήθηκε. Η ¶XML δημιουργήθηκε έτσι ώστε τα πλουσιοπάροχα δομημένα έγγραφα να μπορούν να χρησιμοποιηθούν πέρα από τον Ιστό. ¶Οι μόνες βιώσιμες εναλλακτικές λύσεις, HTML και SGML, δεν είναι πρακτικές για αυτόν το λόγο. ¶
       Η¶Η HTML έρχεται συνδεδεμένη με ένα σύνολο σημασιολογίας και δεν παρέχει την αυθαίρετη δομή. ¶
        Η¶ΗΗΗΗ  SGML παρέχει την αυθαίρετη δομή, αλλά είναι πάρα πολύ δύσκολο να εφαρμοστεί ακριβώς για έναν ξεφυλλιστή Ιστού. ¶Τα πλήρη συστήματα SGML λύνουν τα μεγάλα, σύνθετα προβλήματα που δικαιολογούν τη δαπάνη τους. ¶Η εξέταση των δομημένων εγγράφων που στέλνονται πέρα από τον Ιστό φέρνει σπάνια τέτοια αιτιολόγηση. ¶
       ¶Αυτό δεν πρόκειται να πει ότι η XML μπορεί να αναμένεται για να αντικαταστήσει εντελώς την SGML. ¶Ενώ η XML έχει ως σκοπό να παραδώσει το δομημένο περιεχόμενο πέρα από τον Ιστό, μερικά από τα ίδια τα χαρακτηριστικά γνωρίσματα  λείπουν για να καταστήσει αυτό πρακτικό, έτσι κάνουν την SGML μια πιο ικανοποιητική λύση για τη δημιουργία και τη μακροπρόθεσμη αποθήκευση των σύνθετων εγγράφων. ¶Σε πολλές οργανώσεις, η SGML φιλτραρίσματος σε XML θα είναι η τυποποιημένη διαδικασία για την παράδοση Ιστού. 

1.4 Ποιοι είναι οι στόχοι ανάπτυξης της XML
¶
· Η προδιαγραφή XML καθορίζει τους ακόλουθους στόχους για XML: ¶
· 1. ¶
Θα είναι απλό να χρησιμοποιηθεί η XML μέσω του Διαδικτύου. ¶Οι χρήστες πρέπει να είναι σε θέση να δουν τα έγγραφα XML τόσο γρήγορα και εύκολα όσο τα έγγραφα HTML. ¶Στην πράξη, αυτό θα είναι μόνο δυνατό όταν οι ξεφυλλιστές της XML είναι τόσο γεροί και ευρέως διαθέσιμοι όσο οι ξεφυλλιστές της HTML, αλλά η αρχή παραμένει. ¶ 

· 2. ¶
Η XML θα υποστηρίξει μια ευρεία ποικιλία των εφαρμογών. Η ¶XML πρέπει να είναι ευεργετική σε μια ευρεία ποικιλία των διαφορετικών εφαρμογών: ¶δημιουργία, ξεφύλλισμα, ανάλυση περιεχομένου, κ. λ π.... ¶Αν και η αρχική εστίαση είναι στην εξυπηρέτηση των δομημένων εγγράφων πέρα από τον Ιστό, δεν προορίζεται να καθορίσει λεπτομερώς την XML.  

· ¶3.
Η XML θα είναι συμβατή με την SGML. Οι περισσότεροι από τους ανθρώπους που συμμετέχουν στην προσπάθεια της XML προέρχονται από τις οργανώσεις που έχουν ένα μεγάλο, σε μερικές περιπτώσεις παραπαίων, το ποσό υλικού στην SGML. Η XML είχε ως σκοπό πρακτικά, να είναι συμβατή με τα υπάρχοντα πρότυπα λύνοντας το σχετικά νέο πρόβλημα-τα πλουσιοπάροχα δομημένα έγγραφα πέρα από τον Ιστό. ¶ 

· ¶4. 
Θα είναι εύκολο να γραφτούν τα προγράμματα που επεξεργάζονται τα έγγραφα XML. ¶Ο κοινός τρόπος αυτού του στόχου ,ενώ η προδιαγραφή αναπτυσσόταν, ήταν ότι οφείλει να πάρει περίπου δύο εβδομάδες για έναν ικανό σπουδαστή πτυχιούχων πληροφορικής για να χτίσει ένα πρόγραμμα που μπορεί να επεξεργαστεί τα έγγραφα XML. ¶ 

· ¶5. 
Ο αριθμός προαιρετικών χαρακτηριστικών γνωρισμάτων σε XML πρόκειται να περιοριστεί στο απόλυτο ελάχιστο, ιδανικά μηδέν. ¶Τα προαιρετικά χαρακτηριστικά γνωρίσματα θίγουν αναπόφευκτα τα προβλήματα συμβατότητας όταν θέλουν οι χρήστες να μοιραστούν τα έγγραφα και να οδηγήσουν μερικές φορές στη σύγχυση και την απογοήτευση. ¶ 

· ¶6. 
Τα έγγραφα XML πρέπει να είναι ευανάγνωστα και εύλογα σαφή. ¶Εάν δεν έχετε έναν ξεφυλλιστή XML και έχετε λάβει ένα hunk XML από κάπου, οφείλετε να είστε σε θέση να το εξετάσετε στον συντάκτη κειμένων σας και να υπολογίσετε πραγματικά τι σημαίνει το περιεχόμενο. ¶ 

· ¶7. 
Το σχέδιο της XML πρέπει να προετοιμαστεί γρήγορα. ¶Οι προσπάθειες προτύπων είναι εμφανώς αργές. Η ¶XML απαιτήθηκε αμέσως και αναπτύχθηκε όσο το δυνατόν γρηγορότερα. ¶ 

· ¶8. 
Το σχέδιο XML θα είναι επίσημο και συνοπτικό. ¶Αυτό ουσιαστικά σημαίνει ότι η XML πρέπει να εκφραστεί και πρέπει να είναι υποκείμενο στα σύγχρονα εργαλεία και τις τεχνικές μεταγλωττιστών. ¶ 
¶Υπάρχουν διάφοροι τεχνικοί λόγοι για τους οποίους η γραμματική SGML δεν μπορεί να εκφραστεί. ¶Το γράψιμο ενός κατάλληλου κατατμητή SGML απαιτεί ποικίλη, σπάνια χρησιμοποιημένη και δύσκολη στο να αναλύσει τα γλωσσικά χαρακτηριστικά γνωρίσματα. ¶ ¶ 

· ¶9. Τα έγγραφα XML θα είναι εύκολο να δημιουργηθούν. ¶Αν και θα υπάρξουν τελικά περίπλοκοι συντάκτες για να δημιουργήσουν και να εκδώσουν το περιεχόμενο της XML, δεν θα εμφανιστούν αμέσως. ¶Στο μεσοδιάστημα, πρέπει να είναι δυνατό να δημιουργηθούν τα έγγραφα XML με άλλους τρόπους: ¶άμεσα σε έναν συντάκτη κειμένων κ.λ.π.  

· ¶10.
Το Terseness στη σήμανση XML είναι ελάχιστης σπουδαιότητας. ¶Διάφορα γλωσσικά χαρακτηριστικά γνωρίσματα της SGML σχεδιάστηκαν για να ελαχιστοποιήσουν το ποσό δακτυλογράφησης που απαιτήθηκε για να κλειδώσει με το χέρι στα έγγραφα SGML. ¶Αυτά τα χαρακτηριστικά γνωρίσματα δεν υποστηρίζονται σε XML. ¶Από διαφορετική άποψη, αυτά τα έγγραφα είναι όμοια με τις πιο πλήρως διευκρινισμένες μορφές τους, αλλά η υποστήριξη αυτών των χαρακτηριστικών γνωρισμάτων προσθέτει ένα ιδιαίτερο φορτίο στον κατατμητή της SGML (ή το πρόσωπο που το γράφει, εν πάση περιπτώσει). ¶Επιπλέον, οι περισσότεροι σύγχρονοι συντάκτες προσφέρουν τις καλύτερες εγκαταστάσεις για να καθορίσουν τους συντομότερους δρόμους είσοδος του κειμένου. ¶ 
1.5 Πως καθορίζεται η XML; 
¶
Η XML καθορίζεται από διάφορες σχετικές προδιαγραφές: ¶
· Η εκτατή γλώσσα σήμανσης Καθορίζει τη σύνταξη XML. ¶Η προδιαγραφή XML είναι η αρχική εστίαση αυτού του άρθρου. ¶ 

· Η γλώσσα δεικτών XML(XPointer) και η γλώσσα σύνδεσης XML(XLink)Καθορίζει έναν τυποποιημένο τρόπο να αντιπροσωπευθούν οι συνδέσεις μεταξύ των πόρων. ¶Εκτός από τις απλές συνδέσεις, όπως του HTML < Α > την ετικέττα, XML έχει τους μηχανισμούς για τις συνδέσεις μεταξύ των πολλαπλάσιων πόρων και τις συνδέσεις μεταξύ των μόνο ανάγνωσης πόρων. ¶Το XPointer περιγράφει πώς να εξετάσει έναν πόρο, XLink περιγράφει πώς να συνδέσει δύο ή περισσότερους πόρους. ¶ 

· Η εκτατή γλώσσα ύφους (XSL) Καθορίζει την τυποποιημένη stylesheet γλώσσα για XML. ¶  Καθώς ο χρόνος συνεχίζεται, οι πρόσθετες απαιτήσεις θα εξεταστούν από άλλες προδιαγραφές. ¶Αυτήν την περίοδο (SEP, 1998),  namespaces (εξετάζοντας τις ετικέτες από τα πολυάριθμα σύνολα ετικετών), μια γλώσσα διατύπωσης ερωτήσεων (που ανακαλύπτουν σε ένα έγγραφο ή μια συλλογή των εγγράφων), και μια γλώσσα σχημάτων (που περιγράφει τις σχέσεις μεταξύ των ετικετών, DTDs σε XML) είναι όλες ενεργά που ακολουθούνται. ¶
1.6 Με τι μοιάζει ένα έγγραφο XML; 
       ¶Εάν γνωρίζεται  την HTML ή την SGML, τα έγγραφα XML θα φανούν εξοικειωμένα. ¶Ένα απλό έγγραφο XML παρουσιάζεται παράδειγμα 1.
Παράδειγμα 1. ¶Ένα απλό έγγραφο XML 
<?xml version="1.0"?>

<oldjoke>

<burns>Say <quote>goodnight</quote>,

Gracie.</burns>

<allen><quote>Goodnight, 

Gracie.</quote></allen>

<applause/>

</oldjoke>

Μερικά πράγματα που μπορούν να ξεχωρίσουν:
¶

το έγγραφο αρχίζει με μια οδηγία επεξεργασίας: ¶  < ?xml…; > ¶. ¶Αυτό είναι η δήλωση XML . ¶Ενώ δεν απαιτείται, η παρουσία της προσδιορίζει ρητά το έγγραφο ως έγγραφο XML και δείχνει ότι η έκδοση XML στην οποία ήταν. ¶ 


¶Αντίθετα από την SGML, η XML δεν απαιτεί μια δήλωση τύπων εγγράφων. ¶Εντούτοις, μια δήλωση τύπων εγγράφων μπορεί να παρασχεθεί, και μερικά έγγραφα θα απαιτήσουν το ένα προκειμένου να γίνουν κατανοητά σαφώς. ¶ 


τα κενά στοιχεία (< επιδοκιμασία/> σε αυτό το παράδειγμα) έχουν μια τροποποιημένη σύνταξη . ¶Ενώ τα περισσότερα στοιχεία σε ένα έγγραφο είναι περιτυλίγματα γύρω από κάποιο περιεχόμενο, τα κενά στοιχεία είναι απλά δείκτες όπου κάτι εμφανίζεται (ένας οριζόντιος κανόνας για του HTML < οι ωρ. > την ετικέτα, παραδείγματος χάριν, ή μια παραπομπή για < xref > την ετικέτα). ¶Να σύρει στην τροποποιημένη σύνταξη δείχνει σε ένα πρόγραμμα επεξεργασμένος το έγγραφο XML ότι το στοιχείο είναι κενό και καμία ετικέτα ταιριάσματος δεν πρέπει να επιδιωχθεί. ¶Δεδομένου ότι τα έγγραφα XML δεν απαιτούν μια δήλωση τύπων εγγράφων, χωρίς αυτήν την ένδειξη θα μπορούσε να είναι αδύνατο για έναν κατατμητή XML να καθοριστεί ποιες ετικέτες ήταν σκόπιμα κενές και ποια είχε αφεθεί κενή από το λάθος. ¶
Η ¶XML έχει μαλακώσει τη διάκριση μεταξύ των στοιχείων που δηλώνονται ως ΚΕΝ και στοιχεία που δεν έχουν μόνο κανένα περιεχόμενο. ¶Σε XML, είναι νομικό να χρησιμοποιηθεί η σύνταξη ετικετών κενός-στοιχείων σε καθεμία περίπτωση. ¶Είναι επίσης νομικό να χρησιμοποιηθεί ένα ζευγάρι έναρξη-ετικετών/τέλος-ετικετών για τα κενά στοιχεία: ¶  < applause></epjdokjmasj'a >. ¶Εάν η διαλειτουργικότητα είναι οποιασδήποτε ανησυχίας, είναι καλύτερο να διατηρηθεί η σύνταξη ετικετών κενός-στοιχείων για τα στοιχεία που δηλώνονται ως ΚΕΝΑ και για να χρησιμοποιήσουν μόνο τη μορφή ετικετών κενός-στοιχείων για εκείνα τα στοιχεία. ¶ 
            Τα έγγραφα XML αποτελούνται από τη σήμανση και το περιεχόμενο.

            ¶Υπάρχουν έξι είδη σήμανσης που μπορούν να εμφανιστούν σε ένα έγγραφο XML: ¶στοιχεία, αναφορές οντοτήτων, σχόλια, που επεξεργάζονται τις οδηγίες, τα χαρακτηρισμένα τμήματα, και τις δηλώσεις τύπων εγγράφων. ¶Τα εξής τμήματα εισάγουν κάθε μια από αυτές τις έννοιες σήμανσης. 
1.7 Δέκα χαρακτηριστικές ιδιότητες της XML
¶
· H XML είναι μία γλώσσα για τη δόμηση δεδομένων
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Με την έννοια δομημένα δεδομένα εννοούμε μία συλλογή στοιχείων δεδομένων όπως είναι για παράδειγμα τα λογιστικά φύλλα, οι κατάλογοι διευθύνσεων, οι παράμετροι διαμόρφωσης, οι οικονομικές συναλλαγές και τα τεχνικά σχέδια. Η XML είναι, δηλαδή, ένα σύνολο κανόνων (ή διαφορετικά ένα πακέτο κατευθυντήριων γραμμών ή συμβάσεων) για το σχεδιασμό μορφών κειμένου οι οποίες διευκολύνουν τη δόμηση των δεδομένων σας. Η XML δεν είναι γλώσσα προγραμματισμού. Δεν χρειάζεται, επομένως, να είστε προγραμματιστής για να την χρησιμοποιήσετε ή να τη μάθετε. Η XML διευκολύνει τον υπολογιστή να παράγει δεδομένα, να διαβάζει δεδομένα και να εξασφαλίζει τη σαφήνεια της δομής των δεδομένων. Η XML αποφεύγει τις συνήθεις παγίδες του σχεδιασμού γλωσσών: είναι επεκτάσιμη, ανεξάρτητη συστήματος υλικού και μπορεί να υποστηρίξει διεθνείς και τοπικές προσαρμογές. Η XML είναι πλήρως συμβατή με .
· 2. Η XML θυμίζει λίγο την HTML
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Η XML, όπως η HTML, χρησιμοποιεί ετικέτες (tags) (λέξεις μέσα σε γωνιακές αγκύλες '<' και '>') και γνωρίσματα (τύπου όνομα = "τιμή"). Σε αντίθεση με την HTML η οποία διευκρινίζει τη σημασία κάθε ετικέτας και γνωρίσματος και συχνά προσδιορίζει πως θα εμφανίζεται σε φυλλομετρητή το κείμενο το οποίο περιλαμβάνεται σε αυτά, η XML χρησιμοποιεί ετικέτες μόνο για να οριοθετήσει κομμάτια δεδομένων και αφήνει την ερμηνεία των δεδομένων στη εφαρμογή που τα διαβάζει. Εν ολίγης, εάν δείτε "<p>" σε αρχείο XML, μην βιαστείτε να συμπεράνετε ότι είναι παράγραφος (p = paragraph). Ανάλογα με το κείμενο, ενδέχεται να είναι τιμή (p = price), παράμετρος (p = parameter), πρόσωπο (p = person), το γράμμα π (p = a p) ή ακόμα και κάτι που δεν αρχίζει καν από π (p)!
· 3. Η XML είναι κείμενο αλλά δεν προορίζεται για ανάγνωση
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Τα προγράμματα που παράγουν λογιστικά φύλλα, καταλόγους διευθύνσεων και άλλα δομημένα δεδομένα αποθηκεύουν, συχνά, τα εν λόγω δεδομένα στο σκληρό δίσκο, χρησιμοποιώντας δυαδική μορφή ή μορφή κειμένου. Ένα από τα πλεονεκτήματα της μορφής κειμένου είναι ότι επιτρέπει στο χρήστη, ένα είναι αναγκαίο, να δει τα δεδομένα χωρίς το πρόγραμμα που τα παρήγαγε. Εάν χρειαστεί, δηλαδή, σας δίνει τη δυνατότητα να διαβάσετε μία μορφή κειμένου με το διορθωτή κειμένου της προτίμησής σας. Οι μορφές κειμένου επιτρέπουν, επίσης, στους κατασκευαστές λογισμικού να εκσφαλματώνουν εφαρμογές με μεγαλύτερη ευκολία. Όπως και τα αρχεία HTML, τα αρχεία XML είναι αρχεία κειμένου τα οποία δεν προορίζονται για ανάγνωση αλλά προσφέρουν αυτή τη δυνατότητα στο χρήστη εάν προκύψει ανάγκη. Ωστόσο, οι κανόνες των αρχείων XML είναι αυστηροί σε αντίθεση με τα αρχεία HTML. Η παράληψη μίας ετικέτας ή ένα γνώρισμα δίχως αγκύλες καθιστά άχρηστο το αρχείο XML ενώ η HTML ανέχεται τέτοιου είδους παραλήψεις και συχνά τις επιτρέπει εξολοκλήρου. Η επίσημη προδιαγραφή της XML δεν επιτρέπει σε εφαρμογές να προσπαθούν να μαντέψουν ποιο είναι το πρόγραμμα δημιουργός ενός αρχείου XML με χαμένο σύνδεσμο. Εάν ο σύνδεσμος του αρχείου παρουσιάζει πρόβλημα, η εφαρμογή πρέπει να σταματήσει και να αναφέρει το σφάλμα.

· 4. Η XML είναι "φλύαρη" γλώσσα
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Η XML εμφανίζεται υπό μορφή κειμένου και χρησιμοποιεί ετικέτες για την οριοθέτηση των δεδομένων και για τον λόγο αυτό τα αρχεία XML είναι σχεδόν πάντα μεγαλύτερα σε έκταση από συγκρίσιμα αρχεία σε δυαδική μορφή. Πρόκειται για συνειδητή επιλογή των σχεδιαστών της XML. Τα πλεονεκτήματα ενός αρχείου υπό μορφή κειμένου είναι ολοφάνερα (δείτε χαρακτηριστικό 3) και τα μειονεκτήματα αντισταθμίζονται συνήθως σε άλλο επίπεδο. Η χωρητικότητα του σκληρού δίσκου δεν είναι τόσο ακριβή όσο παλαιότερα και προγράμματα όπως το zip και το gzip μπορούν να συμπιέσουν αρχεία αποτελεσματικά και γρήγορα. Επιπρόσθετα, πρωτόκολλα επικοινωνίας όπως τα πρωτόκολλα μόντεμ και το HTTP/1.1, το οποίο είναι το πρωτόκολλο πυρήνας του Ιστού, μπορούν να συμπιέσουν πολύ εύκολα αρχεία με μεγάλη ταχύτητα μεταφοράς και το ίδιο αποτελεσματικά όσο και τα δυαδικά αρχεία.
· 5. Η XML συνδυάζει διαφορετικές τεχνολογίες
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Η XML 1.0 είναι η προδιαγραφή που ορίζει τι είναι οι "ετικέτες" και τα "γνωρίσματα". Πέρα από την XML 1.0, "η οικογένεια XML" είναι ένα διαρκώς αναπτυσσόμενο σύνολο λειτουργικών μονάδων οι οποίες προσφέρουν χρήσιμες υπηρεσίες για τη διεκπεραίωση σημαντικών έργων τα οποία ανακύπτουν συχνά. H Xlink περιγράφει έναν προκαθορισμένο τρόπο εισαγωγής υπερσυνδέσμων σε αρχεία XML. Τα XPointer και τα XFragments είναι συντακτικά υπό διαμόρφωση για την υπόδειξη θέσεων ενός εγγράφου XML. Το XPointer μοιάζει λίγο με URL αλλά αντί να υποδεικνύει έγγραφα στον Ιστό, υποδεικνύει κομμάτια πληροφοριών ενός εγγράφου XML. Το CSS, η γλώσσα μορφοποίησης σελίδων, είναι δυνατό να εφαρμοστεί σε XML όπως και σε HTML. Το XSL είναι προηγμένη γλώσσα (advanced language) μορφοποίησης σελίδων. Βασίζεται στο XSLT, μία γλώσσα μετασχηματισμού η οποία χρησιμοποιείται για την αναδιάταξη, την πρόσθεση και την διαγραφή ετικετών και γνωρισμάτων. Το DOM είναι ένα προκαθορισμένο σύνολο λειτουργιών για τη διαχείριση αρχείων XML (και HTML) από μία γλώσσα προγραμματισμού. Τα XML Schemas1 και 2 επιτρέπουν στους κατασκευαστές λογισμικού να ορίσουν με ακρίβεια τις δομές των δικών τους μορφών XML. Υπάρχουν αρκετά εργαλεία και λειτουργικές μονάδες τα οποία βρίσκονται υπό διαμόρφωση ή είναι ήδη διαθέσιμα. Μπορείτε να ενημερώνεστε για ότι καινούριο στη σελίδα του W3C’s technical reports page.
· 6. Η XML είναι καινούρια όχι, όμως, εντελώς καινούρια
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Η ανάπτυξη της XML ξεκίνησε το 1996. Από το Φεβρουάριο του 1998 η XML αποτελεί Σύσταση του W3C. Ίσως, λοιπόν να θεωρήσετε ότι η XML δεν έχει ωριμάσει ακόμα τεχνολογικά. Στην πραγματικότητα, όμως, η τεχνολογία XML δεν είναι τόσο καινούρια. Πριν από την XML υπήρχε η SGML, η οποία αναπτύχθηκε στις αρχές της δεκαετίας του '80, τυποποιήθηκε από τον ISO το 1986, και χρησιμοποιήθηκε ευρέως σε προγράμματα με εκτεταμένη τεκμηρίωση. Η ανάπτυξη της HTML ξεκίνησε το 1990. Οι σχεδιαστές της XML επέλεξαν τα καλύτερα τμήματα της SGML, χρησιμοποίησαν την εμπειρία που είχαν αποκτήσει κατά την ανάπτυξη της HTML και παρήγαγαν μία γλώσσα η οποία δεν είναι λιγότερο ισχυρή από την SGML αλλά είναι πιο κανονικοποιημένη και πολύ πιο εύχρηστη. Βλέπετε, λοιπόν, είναι δύσκολο να διακρίνει κανείς την εξελικτική από την επαναστατική πρόοδο... Αξίζει να σημειωθεί, τέλος, ότι ενώ η SGML χρησιμοποιείται κυρίως για τεχνική τεκμηρίωση, και πολύ λιγότερο για δεδομένα άλλου είδους, για την XML ισχύει ακριβώς το αντίθετο.
· 7. Η XML οδηγεί την HTML σε XHTML
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Μία από τις εφαρμογές XML υπάρχει υπό μορφή εγγράφου: πρόκειται για την XHTML του W3C, το διάδοχο της HTML. Η XHTML διαθέτει αρκετά κοινά στοιχεία με την HTML. Το συντακτικό, όμως, έχει αλλάξει έτσι ώστε να συμβαδίζει με τους κανόνες της XML. Τα έγγραφα με βάση την XML χρησιμοποιούν το συντακτικό της XML ,με ορισμένους, όμως, περιορισμούς (π.χ., η XHTML επιτρέπει "<p>", όχι όμως "<r>"); και πρόσθεση σημασίας στο συντακτικό (η XHTML λέει ότι το "<p>" σημαίνει "paragraph" (παράγραφος), και όχι "price" (τιμή) ή "person" (πρόσωπο) και όχι κάτι άλλο).
· 8. Η XML επιδέχεται συνδυασμό διαφορετικών μορφών
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Η XML επιτρέπει στο χρήστη τον ορισμό νέας μορφής εγγράφου προσφέροντας του τη δυνατότητα να συνδυάσει και να χρησιμοποιήσει άλλες μορφές. Ωστόσο, επειδή δύο διαφορετικές μορφές, οι οποίες έχουν αναπτυχθεί ανεξάρτητα, ενδέχεται να διαθέτουν στοιχεία ή γνωρίσματα με το ίδιο όνομα, πρέπει να αποδοθεί ιδιαίτερη προσοχή κατά το συνδυασμό των δύο μορφών (το "<p>" μπορεί να σημαίνει "paragraph" (παράγραφος) στη μία μορφή και "person" (πρόσωπο) στην άλλη). Για την αποφυγή σύγχυσης ονομάτων κατά το συνδυασμό μορφών, η XML παρέχει ένα μηχανισμό namespace Παραδείγματα μορφών με βάση την XML οι οποίες χρησιμοποιούν namespaces είναι η XSL και η RDF .Το XML Schema σχεδιάστηκε με στόχο να επιδείξει την ικανότητα υποστήριξης συνδυασμών στο επίπεδο ορισμού δομών εγγράφου XML καθιστώντας εφικτό το συνδυασμό δύο σχημάτων και την παραγωγή τρίτου το οποίο αντιπροσωπεύει δύο συγχωνευμένες δομές εγγράφου.
· 9. Η XML αποτελεί τη βάση του RDF και του Σημασιολογικού Ιστού
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Ο Σκελετός Περιγραφής Πόρων του W3C (Resource Description Framework) (RDF) είναι μία μορφή κειμένου XML η οποία υποστηρίζει περιγραφή πόρων και εφαρμογές μεταδεδομένων, όπως οι κατάλογοι μουσικής, οι συλλογές φωτογραφιών και οι βιβλιογραφίες. Για παράδειγμα, το RDF έχει τη δυνατότητα να σας βοηθήσει να αναγνωρίσετε πρόσωπα σε ένα άλμπουμ φωτογραφιών του Ιστού χρησιμοποιώντας πληροφορίες από μία προσωπική λίστα επαφών. Στη συνέχεια, ο πελάτης ηλεκτρονικού ταχυδρομείου σας (mail client), μπορεί να αποστείλει μηνύματα σε όσους εμφανίζονται στις φωτογραφίες ειδοποιώντας τους ότι οι φωτογραφίες τους έχουν δημοσιευθεί στον Ιστό. Όπως συμβαίνει και στα συγχωνευμένα έγγραφα (integrated documents) HTML, τα συστήματα μενού και τις φόρμες αιτήσεων για την έναρξη του αρχικού Ιστού, το RDF συνδυάζει εφαρμογές και πράκτορες σε έναν ενιαίο Σημασιολογικό Ιστό. Και, βέβαια, όπως οι άνθρωποι έχουν συμφωνήσει να χρησιμοποιούν κοινές ονομασίες για τις σημασίες των λέξεων που χρησιμοποιούν όταν επικοινωνούν, έτσι και οι υπολογιστές χρειάζονται μηχανισμούς οι οποίοι να ορίζουν κοινά ονόματα για τους όρους ώστε να είναι εφικτή η αποτελεσματική επικοινωνία. Οι επίσημες περιγραφές όρων που ανήκουν σε ένα συγκεκριμένο νοηματικό πεδίο (για παράδειγμα αυτό των αγορών ή των κατασκευών) ονομάζονται οντολογίες και συνιστούν σημαντικό τμήμα του Σημασιολογικού Ιστού. Οι οντολογίες του RDF, και η αναπαράσταση των διαφόρων σημασιών ώστε οι υπολογιστές να διευκολύνουν τους ανθρώπους στην εκτέλεση διαφόρων εργασιών αποτελούν μέρος της Δραστηριότητας Σημασιολογικού Ιστού Sematic Web Activity.
· 10. Η XML δεν χρειάζεται άδεια χρήσης, λειτουργεί ανεξαρτήτως συστήματος υλικού και τυγχάνει ευρείας υποστήριξης
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Η επιλογή της XML ως βάση για το έργο σας, σας προσφέρει πρόσβαση σε μια μεγάλη και διαρκώς αναπτυσσόμενη κοινότητα εργαλείων (ένα από τα οποία μπορεί να εξυπηρετεί πλήρως από μόνο του τις ανάγκες σας) και ειδικών με μεγάλη εμπειρία στις εν λόγω τεχνολογίες. Αν διαλέξετε την XML είναι σαν να διαλέγετε SQL για βάσεις δεδομένων: πρέπει να δημιουργήσετε τη δική σας βάση δεδομένων και τα δικά σας προγράμματα και διαδικασίες για τη διαχείρισή της. Υπάρχουν, όμως, πολλά εργαλεία στη διάθεσή σας και άνθρωποι για να σας βοηθήσουν. Και επειδή η XML δεν χρειάζεται άδεια χρήσης μπορείτε να κατασκευάσετε πάνω της το δικό σας λογισμικό δίχως να πρέπει να πληρώσετε τίποτα σε κανέναν. Επίσης, τυγχάνει ευρείας και ολοένα επεκτεινόμενης υποστήριξης που σημαίνει ότι δεν δεσμεύεστε σε ένα μόνο κατασκευαστή. Η XML δεν είναι πάντα η καλύτερη λύση αλλά αξίζει να τη λάβετε υπόψη σας.
ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2: ebXML
2.1 Τι είναι ebXML;
       EbXML (ηλεκτρονική επιχείρηση που χρησιμοποιεί τη γλώσσα σήμανσης  eXtensible) , είναι μια τμηματική ακολουθία προδιαγραφών που επιτρέπει στις επιχειρήσεις οποιουδήποτε μεγέθους και σε οποιαδήποτε γεωγραφική θέση να διευθύνει την επιχείρηση μέσω διαδικτύου. 

       ¶Χρησιμοποιώντας ebXML, οι επιχειρήσεις έχουν τώρα μια τυποποιημένη μέθοδο για να ανταλλάξουν τα επιχειρησιακά μηνύματα, να διευθύνουν τις σχέσεις εμπορικών συναλλαγών, να επικοινωνήσουν τα στοιχεία στους κοινούς όρους και να καθορίσουν και να καταχωρήσουν τις επιχειρησιακές διαδικασίες.¶¶ΗΗΗΗΗΗΗΗΗΗ Η ebXML είναι σφαιρικά ηλεκτρονικά επιχειρησιακά πρότυπα που υποστηρίζονται από τα Η.Ε/CEFACT (κέντρο Ηνωμένων Εθνών για την εμπορική διευκόλυνση και την ηλεκτρονική επιχείρηση) και OASIS (οργάνωση για την πρόοδο των δομικών προτύπων πληροφοριών). Έτσι η ¶ebXML καθορίζει ένα πλαίσιο για το παγκόσμιο ηλεκτρονικό επιχειρηματικό πεδίο που θα επιτρέψει στις επιχειρήσεις να βρει η μια την άλλη και να διευθύνει την επιχείρηση βασισμένη στα καθορισμένα με σαφήνεια μηνύματα XML μέσα στο πλαίσιο των τυποποιημένων επιχειρησιακών διαδικασιών που κυβερνώνται με την τυποποιημένη ή αμοιβαία-συζητημένη συμφωνία συνεργατών. ¶ 
       Η ebXML (Electronic Business using eXtensible Markup Language) είναι μία από τις σημαντικότερες προσπάθειες για την κατάρτιση ενός κοινού πλαισίου ολοκλήρωσης του η-επιχειρείν. Η ebXML αναγνωρίζει ότι η ολοκλήρωση αποτελεί δυσεπίλυτο πρόβλημα, για την αντιμετώπιση του οποίου είναι απαραίτητη η προτυποποίηση σε ένα σύνολο διαφορετικών τομέων. Οι τομείς αυτοί ορίζουν εν πολλοίς τα διαφορετικά "κομμάτια" της συγκεκριμένης γλώσσας, και οι είναι οι εξής:
· ebXML Messaging Services
Πρότυπα πρωτόκολλα όπως το TCP/IP και το HTTP δεν αρκούν για να εξυπηρετήσουν τις ανάγκες του η-επιχειρείν. Η ebXML καλύπτει αυτό το κενό επεκτείνοντας το πρωτόκολλο SOAP (Simple Object Access Protocol) με την προσθήκη χαρακτηριστικών απαραίτητων για την ανταλλαγή εταιρικών εγγράφων: ασφάλεια, πιστοποίηση και μη άρνηση παραλαβής (non-repudiation).

· ebXML Registry & Repository
H ebXML καθορίζει επίσης ένα πρότυπο πρωτόκολλο για την πρόσβαση κεντρικών αρχείων και καταλόγων επιχειρηματικών δεδομένων. Τα δεδομένα αυτά περιλαμβάνουν στοιχεία όπως προφίλ εμπορικών συνεργατών και φόρμα εταιρικών εγγράφων.

· ebXML CPP & CPA
Ένα CPP (Collaboration Partner Profile) περιέχει την απαραίτητη πληροφόρηση για την πραγματοποίηση συναλλαγών με ένα συγκεκριμένο εμπορικό συνεργάτη. Όταν δύο μέρη συναλλάσσονται για πρώτη φορά, τα δύο CPP συνδυάζονται σε ένα κοινό CPA (Collaboration Partner Agreement), το οποίο λειτουργεί ως ηλεκτρονική βάση της συνεργασίας τους.

· ebXML Business Processes
Στόχος της ebXML είναι η δημιουργία ενός γενικού μετά-μοντέλου επιχειρηματικών διαδικασιών. Μέσω αυτού, κάθε διαδικασία θα μπορεί να τυποποιηθεί έτσι ώστε να είναι "μηχανικά" αναγνώσιμη. Εν τέλει, αυτό θα επιτρέψει στις επιχειρήσεις να αξιοποιήσουν λύσεις λογισμικού οι οποίες θα προσαρμόζονται αυτόματα στις εξειδικευμένες επιχειρηματικές διαδικασίες των εμπορικών τους συνεργατών.

· ebXML Core Components
Η ebXML διαμορφώνει ένα σύνολο κοινών "μονάδων" επιχειρηματικών εγγράφων που φέρουν τις βασικές εταιρικές πληροφορίες, όπως διευθύνσεις, προϊόντα, συνεργαζόμενα μέρη κ.λπ. Κάθε τέτοια ξεχωριστή βασική μονάδα, που χρησιμοποιείται σε συγκεκριμένες συναλλακτικές συνθήκες (context), ονομάζεται BIE (Business Information Entity). Τα ΒΙΕ συναθροίζονται σε πρότυπα αρχεία επιχειρηματικών εγγράφων (παραγγελίες, τιμολόγια κ.λπ.), τα οποία, αφού συμπληρωθούν με τα κατάλληλα κάθε φορά δεδομένα, αποτελούν πλέον διαλειτουργικά έγγραφα.
Θα πρέπει όμως να επισημάνουμε ότι η ebXML είναι μια πρότυπη γλώσσα με τριπλή σημασία. 
· Πρώτον, έχει κληρονομήσει τη γνώση και την εμπειρία που αποκομίστηκε από προηγούμενες προσπάθειες, επιλύοντας συχνά τυχόν προβλήματα παλαιότερων εφαρμογών. 

· Δεύτερον και πιο σημαντικό, προτυποποιεί τις απαραίτητες προδιαγραφές υποδομής, προκειμένου να περιοριστεί η εξάρτηση του εκάστοτε λογισμικού η-επιχειρείν από συγκεκριμένες πλατφόρμες, παρέχοντας έτσι μια καινοτομία στην τεχνολογική ολοκλήρωση των επιχειρήσεων, οι οποίες μπορούν πλέον να αξιοποιούν τις καλύτερες λύσεις της αγοράς (ή εκείνες που τους επιτρέπει η επενδυτική τους δυνατότητα) από διαφορετικούς προμηθευτές πληροφορικής, χωρίς να "ποντάρουν" τα πάντα σε μία και μόνο εφαρμογή. 

· Τέλος, η ebXML καθιερώνει την πρότυπη σημειολογία για τα βασικά στοιχεία που απαρτίζουν τα επιχειρηματικά δεδομένα.

       Η ebXML είναι μια πρωτοβουλία της οποίας οι συμμετέχοντες και οι προσυπογράφοντες αποτελούνται από ακριβώς για κάθε μεγάλη επιχείρηση και ένωση των κυβερνητικών προτύπων τις οποίες παγκοσμίως μπορείτε να σκεφτείτε. 
       ¶Οι επιχειρήσεις υπολογιστών/τεχνολογίας δεν είναι οι μόνες οντότητες που επικυρώνουν ebXML ¶τα στηρίγματα περιλαμβάνουν έναν μεγάλο αριθμό βιομηχανικού, ναυτιλίας, κατάθεσης, και άλλων γενικού ενδιαφέροντος επιχειρήσεων. ¶Οι άμεσοι χορηγοί ebXML είναι το OASIS (οργάνωση για την πρόοδο των δομημένων προτύπων πληροφοριών) και τα Η.Ε/CEFACT (κέντρο Ηνωμένων Εθνών για την εμπορική διευκόλυνση και την ηλεκτρονική επιχείρηση). ¶Τα μέρη των οργανισμών προτύπων έχουν επίσης ένα δάχτυλο στην πίτα, συμπεριλαμβανομένου του NIST (εθνικό ίδρυμα προτύπων και τεχνολογίας) και του W3C (κοινοπραξία World Wide Web). ¶
      ¶Με μια τέτοια συλλογή των υποστηρικτών, θα φαινόταν ότι ebX από ML προορίζεται για να αναλάβει τον κόσμο. ¶Τείνω να έχω μια κυνική στάση απέναντι στα buzzwords και τη διαφημιστική εκστρατεία βιομηχανίας. ¶Στην περίπτωση ebXML, εντούτοις, το αναμένω συνήθως για να ζήσω μέχρι την τιμολόγησή του ως σφαιρικό πρωτόκολλο για τις περισσότερες επιχειρησιακές συναλλαγές μέσα στα επόμενα πέντε έτη. ¶
       ¶¶
2.1.1 Χαρακτηριστικά της δομής της ebXML

       Τα χαρακτηριστικά που συνιστούν την υποδομή της ebXML (Messaging Services, Registry/Repository και CPP/CPA) συντηρούνται πλέον από τεχνικές επιτροπές του OASIS, ενώ το κομμάτι των Core Components και ο σχεδιασμός του μετά-μοντέλου επιχειρηματικών διαδικασιών παραμένει υπό την αιγίδα του οργανισμού CEFACT του ΟΗΕ.

· Ασχολείται με τον σχεδιασμό των διαδικασιών (Business Processes) 

· Δεν παρέχει δομές ηλεκτρονικών εγγράφων, αλλά επιτρέπει τον καθορισμό αυτών ανά περίπτωση (Business Messages) 

· Η Αρχιτεκτονική του ebXML είναι τμηματική (modular) 

· το πρότυπο βασίζεται στην οικογένεια των τεχνολογιών της XML 

· Η μεταφορά δεδομένων γίνεται με την χρήση SOAP, HTTP, ενώ στη τελευταία έκδοση υποστηρίζεται και η χρήση web services 

· Παρέχονται υπηρεσίες καταλόγου εγγράφων και εταιριών με την χρήση των registry και repository 

 2.2 Προέλευση της ebXML
       Η ebXML άρχισε το 1999 ως πρωτοβουλία της OASIS και των Ηνωμένων Εθνών/της αντιπροσωπείας CEFACT οικονομικής επιτροπής για την Ευρώπη. ¶Το αρχικό πρόγραμμα προβλέψε και παρέδωσε πέντε στρώματα της ουσιαστικής προδιαγραφής στοιχείων, συμπεριλαμβανομένων των προτύπων XML για: ¶
· επιχειρησιακές διαδικασίες ¶ 

· τμήματα στοιχείων πυρήνων ¶ 

· συμφωνίες πρωτοκόλλου συνεργασίας  ¶ 

· μήνυμα  ¶ 

· ληξιαρχεία και αποθήκες ¶ 

      ¶Η OASIS (οργάνωση για την πρόοδο των δομημένων προτύπων πληροφοριών) είναι μια μη κερδοσκοπική , διεθνής κοινοπραξία που οδηγεί την ανάπτυξη, τη σύγκλιση και τη θέσπιση προτύπων ηλεκτρονικού εμπορίου. ¶Τα μέλη οι ίδιοι θέτουν στην OASIS την τεχνική ημερήσια διάταξη, χρησιμοποιώντας μια ελαφριά, ανοικτή διαδικασία με σκοπό ρητώς να προωθήσει τη συναίνεση βιομηχανίας και να ενώσει τις ανόμοιες προσπάθειες. ¶Η κοινοπραξία παράγει περισσότερα πρότυπα υπηρεσιών Ιστού από οποιαδήποτε οργάνωση μαζί με τα πρότυπα για την ασφάλεια, το ηλεκτρονικό εμπόριο, και τις προσπάθειες τυποποίησης στο δημόσιο τομέα και για τις οριζόμενες από εφαρμογή αγορές. ¶Ιδρυμένη το 1993, η OASIS έχει περισσότερους από 3.500 συμμετέχοντες που αντιπροσωπεύουν πάνω από 600 οργανώσεις και τα μεμονωμένα μέλη σε 100 χώρες .
¶
2.3 Γιατί χρειαζόμαστε μια άλλη γλώσσα XML;
      ¶Φαίνεται πως κάθε ημέρα που νέα πρότυπα XML αναπτύσσονται ή επικυρώνονται. ¶Είναι όπως ένα γιγαντιαίο XML steamroller πιέζει τη γλώσσα μετά από τη γλώσσα και στη βιομηχανία και στο κοινό. ¶Αυτός ο ανηλεής όρος προκαλεί έναν ορισμένο τύπο ανακατώματος, όπου οι τεχνικοί πρέπει να προσπαθήσουν να εξακριβώσουν την αξία της κίνησης από οτιδήποτε σχήμα κληρονομιών χρησιμοποίησαν στο παρελθόν στη νέα, δοξασμένη έκδοση XML. ¶Αυτό πρέπει να γίνει, φυσικά, διατηρώντας τη λογικότητα και την ασφάλεια. ¶
       ¶Αυτή η ατέρμονη ροή των γλωσσών XML οφείλεται εν μέρει στην απλότητα (null)XML. Η ¶XML δεν μπορεί να ολοκληρώσει πολύ από μόνο της, και με κάποιους τρόπους είναι πάρα πολύ απλό. ¶Η προδιαγραφή επάνω στην προδιαγραφή πρέπει να αναπτυχθεί για να φορμαρίσει η XML σε κάτι χρήσιμο. ¶Κατά περιόδους, φαίνεται ότι οι νέες γλώσσες XML αναπτύσσονται ακριβώς για τη διασκέδαση, σαν υπάρχει μια σταθερή ανάγκη "σε XMLify" κάθε πιθανό σχήμα ή αλληλεπίδραση υπολογισμού. ¶
       ¶Ο κύριος στόχος σε αυτήν την εισαγωγή είναι να πειστεί ο αναγνώστης ότι ebXML είναι όχι μόνο μια τυφλή αλλαγή σχήματος από τις βασισμένες επιχειρησιακές αλληλεπιδράσεις μη- xml EDI (ηλεκτρονική ανταλλαγή δεδομένων). ¶Ενώ μπορεί να φανεί σαν ebXML έχει ενώσει τις τάξεις "ακριβώς μιας άλλης γλώσσας XML," στην πραγματικότητα έχει τα σημαντικά εννοιολογικά οφέλη για την επιχείρηση, κυρίως που οφείλεται στο ειδικό όραμά του. 
2.4 Το όραμα της ειδικής επιχείρησης ¶
    Ένα από τα ισχυρότερα χαρακτηριστικά γνωρίσματα της ebXML είναι η δυνατότητά της να επιτύχει τις ειδικές επιχειρησιακές αλληλεπιδράσεις. ¶Στην πρώτη ματιά, ο όρος ad hoc μπορεί  να δημιουργήσει αρνητικές εικόνες των μη σχεδιασμένων καταστροφών και των απροσδόκητων γεγονότων, αλλά είναι ακριβώς αυτό το χαρακτηριστικό γνώρισμα της ebXML που την καθιστά ιδιαίτερα ισχυρή για τη διεύθυνση της ηλεκτρονικής επιχείρησης. ¶
      ¶Για να χρησιμοποιήσετε μια απλή αναλογία, θεωρήστε τα παντοπωλεία στην τοπική υπεραγορά. ¶Υποθέστε ότι αγοράζετε τα πάντα από παντοπωλεία σε κανονική βάση από την υπεραγορά Α. Κατά τη διάρκεια του χρόνου, αναπτύσσετε μια επιχειρησιακή σχέση με την υπεραγορά βασισμένη στα παρεχόμενα αγαθά και τη διαδικασία που αναλαμβάνεται για να αγοράσει τα στοιχεία, όπως η αλληλεπίδραση με τους υπαλλήλους και η χρησιμοποίηση της κάρτας του ATM σας για να κάνετε τις αγορές. ¶Ενώ έχετε μια μακροχρόνια σχέση με την υπεραγορά Α, η σχέση σας είναι ειδική και αυτοσχέδια. ¶
       ¶Εξετάστε τώρα ένα νέο κατάστημα, υπεραγορά β, η οποία ανοίγει με τις χαμηλότερες αξίες των ίδιων αγαθών. ¶Είναι στο συμφέρον σας, φυσικά, να αρχίσετε μια νέα επιχειρησιακή σχέση με την υπεραγορά β, και μπορείτε να κάνετε έτσι επειδή οι επιχειρησιακές διαδικασίες και οι αλληλεπιδράσεις αναμένονται να είναι οι ίδιες, δηλαδή θα μιλήσετε στα αγγλικά και θα χρησιμοποιήσετε πιθανώς την κάρτα του ATM σας για να κάνετε τις συναλλαγές. ¶Εδώ, η ειδική φύση των επιχειρησιακών σχέσεων είναι τι κάνει την εργασία οικονομίας ελεύθερης αγοράς, αφού ¶μπορείτε εύκολα να εγκαταλείψετε την προηγούμενη σχέση σας με την υπεραγορά Α και να κάνετε γρήγορα μια νέα σχέση με την υπεραγορά Β. 

      ¶Η ηλεκτρονική επιχείρηση μέσω του Διαδικτύου, εντούτοις, έχει τις δαπάνες υποδομής. ¶Παραδείγματος χάριν, εάν δύο επιχειρήσεις κανονίζουν να κάνουν εμπόριο ηλεκτρονικά, πρέπει να καταβάλουν την τιμή της τακτοποίησης της υποδομής και του λογισμικού, καθώς επίσης και να τυποποιήσουν τις επιχειρησιακές αλληλεπιδράσεις και τις πολιτικές, συμπεριλαμβανομένων των επαρκών πολιτικών ασφάλειας. ¶
       ¶Κατά τη διάρκεια του χρόνου, εάν οι νέες επιχειρήσεις βλέπουν ότι οι χαμηλότερες αξίες προσφοράς των αγαθών και των υπηρεσιών, ο τρόπος αλληλεπίδρασης και οι τεχνολογίες που απαιτούνται γίνονται ένα οικονομικό εμπόδιο. ¶Με άλλα λόγια, εάν το κόστος επιχειρήσεις περιλαμβάνει τις βαριές δαπάνες τροποποίησης υποδομής και διαδικασίας, κατόπιν δεν υπάρχει κανένας λόγος να μεταπηδήσει σε μια χαμηλότερη τιμή των αγαθών εάν δεν πρόκειται να πειράξει στο τέλος. ¶
       ¶Παραδείγματος χάριν, υποθέστε τιμές προσφορών υπεραγορών β τις χαμηλότερες ελαφρώς, αλλά οι υπάλληλοι όλοι μιλούν μια διαφορετική γλώσσα, και δέχονται μόνο το νόμισμα στους λογαριασμούς δύο-δολαρίων. ¶Σε αυτήν την περίπτωση, οι πρόσθετες δαπάνες που απαιτούνται για να κάνουν επιχειρήσεις, όπως να μάθουν τη γλώσσα και η κατοχή του σωστού νομίσματος στη διάθεση, μπορούν να ξεπεράσουν τη διαφορά τιμών σε βάρος. ¶
      ¶Μια από τις τιμές πυρήνων ebXML είναι το όραμα πανταχού παρουσίας της από μια προοπτική τεχνολογίας. ¶Χτίζεται γύρω από HTTP, και SMTP, όλα τα ανοικτά πρότυπα με τα χαμηλά εμπόδια στην είσοδο. ¶Θεωρητικά, η εστίαση στην τεχνολογική παρουσία πρέπει να επιτρέψει στις ηλεκτρονικές επιχειρήσεις για να πλησιάσει την ειδική έννοια ελεύθερης αγοράς που όλοι δοκιμάζουμε όταν ψωνίζουμε στην υπεραγορά. 
¶2.5 Επισκόπηση της ebXML 
¶
      Για να επιτύχει το ειδικό όραμα που συζητήθηκε ακριβώς, η ebXML παρέχει ένα πλήρες πλαίσιο για τις επιχειρησιακές αλληλεπιδράσεις, όλες παραδίδονται ως σύνολο προμηθευτής-ουδέτερων προδιαγραφών. ¶Αυτό το πλήρες πλαίσιο σχεδιάζεται για να απαντήσει σε διάφορες ολιστικές επιχειρησιακές ερωτήσεις. ¶Η προοπτική για αυτές τις ερωτήσεις είναι πλαισιωμένη όσον αφορά έναν δεδομένο εμπορικό εταίρο: ¶ 

· πώς περιγράφω την επιχειρησιακή διαδικασία και τις συγκεκριμένες διεπαφές μου; ¶ 

· πώς μοιράζομαι την επιχειρησιακή διαδικασία μου με άλλους συνεργάτες; ¶ 

· πώς ανακαλύπτω ποια επιχείρηση επεξεργάζεται τις υποστηρίξεις συνεργατών μου; ¶ 

· πώς περιγράφω τα επιχειρησιακά μηνύματα για μια ιδιαίτερη συναλλαγή; ¶ 

· πώς περιγράφω την πολιτική ασφάλειας και την τεχνική διαμόρφωση που χρησιμοποιούνται; ¶ 

          Θεωρητικά, εάν ένας εμπορικός εταίρος μπορεί να περιγραφεί σε επίπεδο, μπορεί να κινήσει ένα βήμα πιο κοντά προς την ανάμειξη σε μια αυτοσχέδια, ηλεκτρονική ελεύθερη αγορά. ¶Πολλές από αυτές τις ερωτήσεις μπορούν να απαντηθούν με την εφαρμογή ενός κοινού ληξιαρχείου των πληροφοριών όπου οι επιχειρησιακές συμφωνίες και οι διαδικασίες μπορούν να συγκεντρωθούν. ¶Αυτή η κεντρική αποθήκη σημείου είναι γνωστή ως ληξιαρχείο ebXML. ¶Μαζί με το ληξιαρχείο, υπάρχουν προδιαγραφές για το πραγματικό στρώμα μηνύματος επιπέδων καλωδίων καθώς επίσης και για τις προδιαγραφές επιχειρησιακής διαδικασίας και τις πληροφορίες συνεργασίας. ¶ 

2.6 Το ληξιαρχείο της ebXML 

       Ένα ζωτικής σημασίας μέρος μιας εφαρμογής ebXML είναι το ληξιαρχείο ebXML. ¶Το ίδιο το ληξιαρχείο είναι αρκετά ευπροσάρμοστο και ικανό. Μια μεγάλη σειρά των στοιχείων αντιτίθεται συμπεριλαμβανομένων των σχημάτων XML, των περιγραφών επιχειρησιακής διαδικασίας, των τμημάτων πυρήνων ebXML, των προτύπων UML, των γενικών πληροφοριών εμπορικών εταίρων, και των τμημάτων λογισμικού. ¶Προκειμένου να υποστηριχθεί μια τέτοια ευρεία ποικιλία των στοιχείων, το ληξιαρχείο ebXML σχεδιάζεται περισσότερο όπως μια βάση δεδομένων, με ένα καθορισμένο με σαφήνεια πρότυπο πληροφοριών παρά έναν κατάλογο. ¶Αυτό το σημείο είναι σημαντικό επειδή υπάρχει μια επικρατούσα πεποίθηση ότι το ληξιαρχείο ebXML είναι σε ανταγωνισμό με τις υπηρεσίες ληξιαρχείων για τις υπηρεσίες Ιστού XML όπως UDDI. ¶Στην πραγματικότητα, τα δύο τους έχουν διαφορετικούς σκοπούς εξ ολοκλήρου: ¶κάποιος να βρει ένα δημοσιευμένο σημείο τέλους ληξιαρχείων ebXML σε έναν κατάλογο UDDI, αλλά UDDI δεν έχει ως σκοπό να χειριστεί τις σύνθετες σχέσεις ταξινόμησης πιθανές με το ληξιαρχείο ebXML. ¶
       ¶Υπάρχουν δύο τρόποι να εξετάσουν το ληξιαρχείο ebXML: ¶από το εξωτερικό που κοιτάζει μέσα ή από πρότυπο πληροφοριών προς τα έξω. ¶Η προηγούμενη άποψη υπερισχύει μιας απλής επισκόπησης επειδή είναι η άποψη ενός πελάτη που κοιτάζει για να έχει πρόσβαση σε μια από τις δύο διεπαφές που παρέχονται από το ληξιαρχείο ebXML. ¶Αυτές οι δύο διεπαφές περιλαμβάνουν τη διοικητική διεπαφή κύκλου της ζωής και τη διοικητική διεπαφή ερώτησης. ¶Η διοικητική LifeCycle διεπαφή χρησιμοποιείται για να διαχειριστεί τον κύκλο της ζωής των αντικειμένων (επίσης αποκαλούμενων στοιχεία αποθηκών) στο ληξιαρχείο, και η διοικητική διεπαφή ερώτησης χρησιμοποιείται για να κάνει τις ερωτήσεις ενάντια σε ένα ληξιαρχείο. ¶Προκειμένου να κατανοηθεί πώς γίνεται η εργασία διεπαφών, πρέπει να ρίξουμε μια συνοπτική ματιά στο πώς οι πληροφορίες αποθηκεύονται λογικά μέσα το ίδιο στο ληξιαρχείο. ¶
2.6.1 Το πρότυπο πληροφοριών ληξιαρχείων της ebXML

        Το πρότυπο πληροφοριών πυρήνων που χρησιμοποιείται από το ληξιαρχείο ebXML είναι ένα δέντρο-βασισμένο στο σχέδιο ταξινόμησης, το οποίο σημαίνει ότι οι πληροφορίες για τις βιομηχανίες ή τους επιχειρησιακούς συνεργάτες τακτοποιούνται σε μια ιεραρχία. ¶Μια σημαντική διαφορά μεταξύ του προτύπου πληροφοριών ληξιαρχείων ebXML και μιας απλής ιεραρχίας είναι η δυνατότητά της να μεταβιβάσει τις πιο σύνθετες σχέσεις. ¶Παραδείγματος χάριν, εξετάστε το ακόλουθο δέντρο βασισμένο στην ιεραρχία που παρουσιάζεται στην προδιαγραφή ebRIM :

¶
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 το πρότυπο πληροφοριών ληξιαρχείων 1. ebXML (ebRIM) 

      ¶Στο σχήμα 1 ο αναγνώστης πρέπει να σημειώσει ότι μια μερίδα της ιεραρχίας είναι σκιασμένη. ¶Η σκιασμένη μερίδα αναφέρεται στα πραγματικά αντικείμενα ληξιαρχείων, ενώ οι ασκίαστες μερίδες καλούνται ταξινομήσεις. ¶Από πολλές απόψεις, το σχέδιο ταξινόμησης που χρησιμοποιείται από το ληξιαρχείο ebXML συμπεριφέρεται περισσότερο όπως μια οντολογία ή μια δομή της γνώσης. ¶Παρατηρήστε ότι τα αυθαίρετα φύλλα στο δέντρο μπορούν να συμμετέχουν σε πρόσθετες σχέσεις ταξινόμησης.
¶2.6.2 Οι διεπαφές ληξιαρχείων της ebXML

       Η αρχιτεκτονική ληξιαρχείων ebXML καθορίζεται από την άποψη της υπηρεσίας ληξιαρχείων και του πελάτη ληξιαρχείων. ¶Η υπηρεσία ληξιαρχείων έχει δύο κύριες διεπαφές για τη διαχείριση των αντικειμένων στο πρότυπο πληροφοριών: ¶διαχείριση κύκλου της ζωής και διαχείριση ερώτησης. ¶Η διοικητική διεπαφή κύκλου της ζωής έχει τις αφηρημένες μεθόδους όπως submitObjects, updateObjects, removeObjects, και deprecatedObjects, τα οποία χρησιμοποιούνται για να υποβάλουν τα αντικείμενα ή τις ταξινομήσεις στο πρότυπο πληροφοριών. ¶Ομοίως, η διοικητική διεπαφή ερώτησης έχει τις διεπαφές όπως submitAdhocQuery, getRegistryObject, και getRepositoryItem, τα οποία χρησιμοποιούνται για να ρωτήσουν το ίδιο το ληξιαρχείο. ¶
       ¶Οι αφηρημένες διεπαφές υπηρεσιών ληξιαρχείων καθορίζονται χρησιμοποιώντας ένα γλωσσικό (WSDL) αρχείο περιγραφής υπηρεσιών Ιστού, διαθέσιμο από την Τεχνική Επιτροπή ληξιαρχείων OASIS ebXML. ¶Υπάρχουν τρεις συγκεκριμένες συνδέσεις στις δύο διεπαφές: SOAP¶SOAPSO άνω του HTTP, ebMS, και του ευθέος HTTP. ¶Αυτή η ποικιλομορφία με τις δεσμευτικές επιλογές σημαίνει ότι οι πελάτες ebXML θα έρθουν και υπό μορφή “λεπτών” πελατών και “παχιών” πελατών. ¶Οι “λεπτοί” πελάτες είναι πιθανό να είναι ξεφυλλιστής-βασισμένες στην, μόνο ανάγνωσης διεπαφές, και οι “παχιοί” πελάτες χρησιμοποιούνται για την παραγωγή των αλλαγών ή των προσθηκών σε ένα τρέχοντας ληξιαρχείο. ¶
       Τ¶Τελός ττΤΤΤΤΤΤέλος  υπάρχουν πέντε σημαντικές προδιαγραφές ebXML: ¶ebRIM, ebRS, ebBPSS, ebCPP, και ebMS. ¶Η προδιαγραφή ebMS καθορίζει το πρωτόκολλο υπηρεσιών μηνυμάτων ebXML και έχει ως σκοπό να επιτρέψει την ασφαλή και αξιόπιστη ανταλλαγή των επιχειρησιακών μηνυμάτων μεταξύ των εμπορικών εταίρων. ¶Ενώ τα πραγματικά επιχειρησιακά μηνύματα που στέλνονται ως τμήμα μιας επιχειρησιακής συναλλαγής είναι πράγματι σημαντικά, η μερίδα μηνύματος ebXML είναι ακριβώς ένα μικρό μέρος της γενικής αρχιτεκτονικής ebXML, η οποία καθορίζεται από την άποψη πολλών διαφορετικών συστατικών και προδιαγραφών. ¶Μια σημαντική, υψηλού επιπέδου, εικόνα για το πώς μια αλληλεπίδραση ebXML εμφανίζεται, μπορεί να πλαισιωθεί από την άποψη των λειτουργικών φάσεων ebXML. ¶
2.7 Λειτουργικές φάσεις της ebXML

       Η πράξη της τακτοποίησης για μια νέα επιχειρησιακή σχέση σημαίνει στο κοινό ληξιαρχείο ebXML, το οποίο κυβερνάται γενικά από την τρέχουσα λειτουργική φάση. ¶Τρεις λειτουργικές φάσεις καθορίζονται από την τεχνική αρχιτεκτονική ebXML. ¶Αυτές περιλαμβάνουν τη φάση εφαρμογής, την ανακάλυψη και τη φάση ανάκτησης, και τη φάση χρόνου εκτέλεσης. ¶Κάθε φάση φέρνει τις απαιτήσεις και τις διαδικασίες ασφάλειάς της. ¶Οι επόμενες τρεις υποενότητες δίνουν μια γρήγορη επισκόπηση κάθε φάσης. ¶Γενικά, οι πρώτες δύο φάσεις εφαρμογής και ανάκτησης αντιπροσωπεύουν μια χειραψία των ειδών, ενώ η τελική φάση χρόνου εκτέλεσης αντιπροσωπεύει τις πραγματικές μονάδες της επιχείρησης. ¶
2.7.1 Φάση εφαρμογής 
      Στη φάση εφαρμογής του ebXML εξετάζεται ο χρόνος όταν λαμβάνει ένας εμπορικός εταίρος μια ενεργό απόφαση να κάνει επιχειρήσεις χρησιμοποιώντας το πλαίσιο ebXML. ¶Όπως φαίνεται στο σχήμα 1, σε αυτήν την φάση ο εμπορικός εταίρος θα αναλύσει τις επιχειρησιακές διαδικασίες του από την άποψη των γενικεύσεων που παρέχονται από ebXML και θα δημοσιεύσει τις επιχειρησιακές διαδικασίες του σε ένα ληξιαρχείο. ¶Κατά τη διάρκεια αυτής της φάσης, μια πραγματική εφαρμογή ebXML πρέπει να παραχθεί, είτε χτισμένη στο εσωτερικό από τις προδιαγραφές πυρήνων ebXML είτε αποκτηθείς από έναν προμηθευτή τρίτων. ¶Το αποτέλεσμα της φάσης εφαρμογής είναι ένα λειτουργώντας πλαίσιο ebXML συμπεριλαμβανομένου ενός συνόλου δημοσιευμένων επιχειρησιακών διαδικασιών και διεπαφών. ¶Το σχεδιάγραμμα πρωτοκόλλου συνεργασίας (CPP) δημοσιεύεται επίσης αυτή τη στιγμή. ¶
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σχήμα 1
¶
2.7.2 Φάση ανακαλύψεων και ανάκτησης 

      Η φάση ανακαλύψεων και ανάκτησης του ebXML περιλαμβάνει τους εμπορικούς εταίρους χρησιμοποιώντας το ληξιαρχείο για να ανακαλύψει τις επιχειρησιακές διαδικασίες και τις διεπαφές που δημοσιεύονται από άλλους εμπορικούς εταίρους. ¶Χαρακτηριστικά, το CPP για έναν συγκεκριμένο συνεργάτη ή το σύνολο συνεργατών ανταλλάσσεται αυτή τη στιγμή. ¶Το CPP περιγράφει τις συγκεκριμένες επιχειρησιακές διαδικασίες και τις λεπτομέρειες τεχνολογίας, συμπεριλαμβανομένης της ασφάλειας, της μεταφοράς, και των λεπτομερειών αξιοπιστίας. ¶Οι συγκεκριμένες λεπτομέρειες που δείχνονται στο CPP χρησιμοποιούνται ως βάση για τα μηνύματα που ανταλλάσσονται κατά τη διάρκεια της φάσης χρόνου εκτέλεσης. ¶Το σχήμα 2 παρουσιάζει δύο εμπορικούς εταίρους που ανακαλύπτουν τα έγγραφα σχεδιαγράμματος πρωτοκόλλου συνεργασίας ο ένας του άλλου. ¶
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σχήμα 2
2.7.3 Φάση χρόνου εκτέλεσης 
       Η φάση χρόνου εκτέλεσης ενδιαφέρεται για τις πραγματικές επιχειρησιακές συναλλαγές και τη χορογραφία των μηνυμάτων που ανταλλάσσονται μεταξύ των συνεργατών. ¶Χαρακτηριστικά, δεν υπάρχει καμία πρόσβαση χρόνου εκτέλεσης στο ληξιαρχείο κατά τη διάρκεια της φάσης χρόνου εκτέλεσης. ¶Τις περιπτώσεις CPP που δημοσιεύονται από κάθε συμμετέχοντα εμπορικό εταίρο στενεύουν για να διαμορφώσουν τη συμφωνία πρωτοκόλλου συνεργασίας (CPA). ¶Το CPA είναι μια ειδική επιχειρησιακή συμφωνία που δένεται σε μια συγκεκριμένη συναλλαγών συνομιλία και καθιστά τις ρητές απαιτήσεις προερχόμενες από τη διατομή των διάφορων περιπτώσεων CPP που δημοσιεύονται από κάθε έναν από τους εμπορικούς εταίρους. ¶Όπως φαίνεται στο σχήμα 2, κάθε εμπορικός εταίρος παράγει το CPA με την εκτέλεση μιας διατομής μεταξύ κάθε μιας από τις περιπτώσεις CPP του συνεργάτη. ¶Προτού να ανταλλαχθούν τα πραγματικά μηνύματα ebMS, κάθε εμπορικός εταίρος πρέπει να συγκρίνει τις περιπτώσεις CPA για να εξασφαλίσει συνέπεια μεταξύ των δύο. ¶Οι περιπτώσεις CPA πρέπει να ταιριάξουν  και στις δύο άκρες προτού να εμφανιστεί η συναλλαγή. ¶
¶Το σχήμα 3 μπορεί να συνοψιστεί σε τρία απλά βήματα. ¶Στο βήμα 1 ο κάθε εμπορικός εταίρος είναι αρμόδιος για τη λήψη του απαραίτητου εγγράφου CPP για τον επιχειρησιακό συνεργάτη που θα επιθυμούσε να δεσμεύσει. ¶Στις περισσότερες περιπτώσεις το CPP θα ανακτηθεί από ένα ληξιαρχείο ebXML. ¶Στο βήμα 2, κάθε συνεργάτης παράγει τη συμφωνία σχεδιαγράμματος συνεργασίας (CPA), η οποία καθιστά ρητή τη σειρά των επιλογών που προσφέρονται στο CPP. ¶Τέλος, στο βήμα 3, οι συνεργάτες μπορούν να αρχίσουν τις επιχειρησιακές συναλλαγές κάτω από τη διακυβέρνηση του CPA. ¶Από αυτή την άποψη υπάρχει μια πολιτική σχέση μεταξύ των μηνυμάτων ebMS και του παραγόμενου CPA. ¶
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σχήμα 3
2.8 Σχεδιάγραμμα πρωτοκόλλου συνεργασίας και συμφωνία πρωτοκόλλου συνεργασίας 

      Όπως περιγράφεται νωρίτερα, ένα από τα βασικά συστατικά ebXML είναι ένα χειροποίητο αντικείμενο γνωστό ως σχεδιάγραμμα πρωτοκόλλου CPP ή συνεργασίας. ¶Το CPP περιέχει τις συγκεκριμένες λεπτομέρειες της εκτέλεσης τεχνολογίας υπέρ μιας ιδιαίτερης επιχειρησιακής διαδικασίας. ¶Το CPP δημοσιεύεται στο ληξιαρχείο ebXML και περιγράφει τις υποστηριγμένες δεσμευτικές λεπτομέρειες τεχνολογίας. ¶Ο κύριος σκοπός του CPP είναι να εξασφαλιστεί διαλειτουργικότητα μεταξύ των εμπορικών εταίρων που στηρίζονται στο πλαίσιο ebXML από τους ενδεχομένως ανόμοιους προμηθευτές. ¶
      ¶Το CPP είναι σημαντικό από μια προοπτική ασφάλειας επειδή στεγάζει τις πολιτικές πληροφορίες ασφάλειας μαζί με τις συγκεκριμένες λεπτομέρειες ανταλλαγής μηνυμάτων, όλες που αντιπροσωπεύονται σε XML. ¶Στα πλαίσια μιας πύλης ή μιας αντιπυρικής ζώνης ασφάλειας, αυτές οι πολιτικές πληροφορίες μπορούν να χρησιμοποιηθούν για να διαμορφώσουν το πληρεξούσιο ασφάλειας για να χειριστούν τις κατάλληλες μήνυμα-ισόπεδες διαδικασίες ασφάλειας. ¶
      ¶Μερικά από τα μηνύματα ανταλλάσσουν τις λεπτομέρειες που καθορίζονται από το CPP, περιλαμβάνουν τις λεπτομέρειες όπως οι μηχανισμοί πρωτοκόλλου μεταφορών, οι μηχανισμοί αξιοπιστίας μηνυμάτων, οι μηχανισμοί ασφάλειας μεταφορών, τα χειροποίητα αντικείμενα εμπιστοσύνης όπως τα πιστοποιητικά X.509, και τα μηνύματα-ισόπεδες πολιτικές πληροφορίες ασφάλειας. ¶Εκτός από τις λεπτομέρειες της εκτέλεσης, το CPP αναφέρεται επίσης στο σύνολο υποστηριγμένων επιχειρησιακών συνεργασιών που καθορίζουν τις υποστηριγμένες επιχειρησιακές συναλλαγές. ¶
      ¶Ένα CPP μόνο δεν επιβάλλει τις συγκεκριμένες επιλογές για μια ανταλλαγή μηνυμάτων. ¶Μόνο η διατομή τουλάχιστον δύο εγγράφων CPP παράγει ένα CPA ικανό τους συγκεκριμένους μήνυμα-ισόπεδους μηχανισμούς ασφάλειας και αξιοπιστίας. ¶Η οργάνωση του CPA είναι σχεδόν ίδια με το CPP, και για τους σκοπούς της δηλωτικής πολιτικής ασφάλειας, τα στοιχεία και οι περιγραφές που εμφανίζονται στο CPP μοιράζονται από το CPA. ¶Στο τέλος, ο αναγνώστης πρέπει να σκεφτεί το CPA ως τελική κυβερνώντας πολιτική δήλωση ασφάλειας για ένα σύνολο ανταλλαγών μηνυμάτων ebMS.
2.9 Δομή του CPP¶
     Το CPP περιγράφει το σύνολο ικανοτήτων ανταλλαγής μηνυμάτων και επιχειρησιακών συνεργασιών που υποστηρίζονται από έναν εμπορικό εταίρο. ¶Οι ικανότητες ανταλλαγής μηνυμάτων είναι οι λεπτομέρειες της εκτέλεσης και οι πολιτικές για τη φάση χρόνου εκτέλεσης, και οι επιχειρησιακές συνεργασίες είναι συγκεκριμένες επιχειρησιακές συναλλαγές, οι οποίες περιγράφονται από τα έγγραφα προδιαγραφών διαδικασίας. ¶Το σχήμα 4 είναι μια εικονογραφική άποψη του CPP. ¶
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¶Το σημαντικότερο σημείο σχετικά με το σχήμα ¶είναι το γεγονός ότι το CPP αντιπροσωπεύει έναν κατάλογο επιλογών που θα στενέψουν κάτω όταν παράγεται το CPA. ¶Το CPA είναι γενικά δεμένο σε ένα ενιαίο έγγραφο προδιαγραφών διαδικασίας που χρησιμοποιείται και από τους δύο εμπορικούς εταίρους. ¶Το έγγραφο προδιαγραφών διαδικασίας αντιπροσωπεύει τη μονάδα της διεύθυνσης της επιχείρησης και είναι κατά ένα μεγάλο μέρος από το πεδίο για αυτό το άρθρο. ¶
2.10 Πρότυπο στοιχείων CPP 

       Η συγκεκριμένη περίπτωση CPP καθορίζεται από πέντε άμεσα στοιχεία παιδιών, που παρουσιάζονται στη λίστα 1. ¶Μια απλή γραμματική BNF χρησιμοποιείται για να περιγράψει τον αριθμό στοιχείων συνόλου των στοιχείων. ¶"+" Σημαίνει ενός ή περισσότερων, ";" ¶τα μέσα μηδέν ή ένα, και "*" σημαίνουν μηδέν ή περισσότερων. ¶Η απουσία ενός δείκτη σημαίνει ακριβώς ένας. ¶
λίστα 1. ¶Η δομή XML σχεδιαγράμματος πρωτοκόλλου συνεργασίας (CPP) 
 CollaborationProtocolProfile > 

  ¶(< PartyInfo >) + 

  ¶(< SimplePart >) + 

  ¶(< Packaging >) + 

  ¶(< Signature >); ¶
  ¶(< Comment >) * 

¶</CollaborationProtocolProfile > 
¶
Κάθε στοιχείο περιγράφεται ως εξής: ¶
· < PartyInfo > 
¶Αυτό το στοιχείο προσδιορίζει την οργάνωση (ή τα μέρη του) της οποίας οι ικανότητες περιγράφονται από το CPP. ¶ 

· < SimplePart > 
¶Αυτό το στοιχείο περιγράφει τα συστατικά που χρησιμοποιούνται για να αποτελέσουν τα σύνθετα μηνύματα. ¶ 

· < Packaging > 
¶Αυτό το στοιχείο χρησιμοποιείται για να περιγράψει πώς η επιγραφή και το ωφέλιμο φορτίο μηνυμάτων συσκευάζονται για τη μετάδοση. ¶ 

· < Signature > 
¶Αυτό το στοιχείο περιέχει μια υπογραφή XML που χρησιμοποιείται για να υπογράψει το πραγματικό έγγραφο CPP. ¶
· < Comment > 
¶Αυτό το στοιχείο χρησιμοποιείται για σχόλια. ¶
      Κάθε ένα από τα στοιχεία παιδιών < CollaborationProtocolProfile > περιέχει τα πολλά περισσότερα τοποθετημένα παιδιά. ¶Το ίδιο το CPP είναι αρκετά σύνθετο, και ένα ολόκληρο άρθρο θα μπορούσε να αφιερωθεί στην εξέταση της δομής
2.11 Εφαρμογή, ανακάλυψη και λεπτομέρειες φάσης ανάκτησης 

       Από την άποψη υπεύθυνων για την ανάπτυξη, αυτές οι φάσεις θα συνεπάγονταν την αλληλεπίδραση με ένα ληξιαρχείο ebXML για την έκδοση και την ανάκτηση των επιχειρησιακών εγγράφων και των διαδικασιών. ¶Για τη φάση εφαρμογής, η διοικητική υπηρεσία κύκλου της ζωής ληξιαρχείων ebXML θα χρησιμοποιούταν, και για τη φάση ανακαλύψεων η διοικητική διεπαφή ερώτησης θα χρησιμοποιούταν. ¶Για να έχει πρόσβαση πραγματικά σε αυτές τις διεπαφές, ο υπεύθυνος για την ανάπτυξη έχει μια επιλογή τριών συγκεκριμένων συνδέσεων ενάντια στο δημοσιευμένο WSDL. ¶Το WSDL είναι σε αυτήν την περίπτωση μέρος της προδιαγραφής υπηρεσιών ληξιαρχείων ebXML και θα διαφέρει ανάλογα με την έκδοση της προδιαγραφής. ¶Οι διαθέσιμες συνδέσεις περιλαμβάνουν το SOAP άνω του HTTP, ebMS, και του ευθέος HTTP .

       ¶Η πρώτη σύνδεση θα αντιπροσώπευε έναν “παχύ” πελάτη όπου ο υπεύθυνος για την ανάπτυξη χτίζει έναν πραγματικό πελάτη χρησιμοποιώντας μια περιγραφή WSDL για τη διαχείριση της κατάστασης των αντικειμένων στο ληξιαρχείο. ¶Σε αυτήν την περίπτωση, ο πελάτης συμπεριφέρεται όπως ένας καθαρός πελάτης υπηρεσιών Ιστού. ¶Η δεύτερη σύνδεση είναι πολύ παρόμοια με την πρώτη, αλλά το σχήμα καλωδίων χρησιμοποιεί ebMS (που χτίζεται γύρω από το SOAP). ¶Η τρίτη επιλογή είναι μια διεπαφή HTTP, η οποία είναι η πιο ελαφριά των τριών. ¶Σε γενικές γραμμές, θα μπορούσε να εφαρμοστεί με έναν XML-ενήμερο ξεφυλλιστή. ¶Χρησιμοποιώντας αυτήν την σύνδεση ο υπεύθυνος για την ανάπτυξη μπορεί στο ληξιαρχείο μέσω μιας εφαρμογής Ιστού εγγενούς το ίδιο στο ληξιαρχείο. ¶Πρέπει να τονιστεί εδώ ότι δεν υπάρχει καμία επιχειρησιακή συναλλαγή σε αυτή τη φάση ¶διαχειριζόμαστε απλά το ληξιαρχείο με την παροχή των απαραίτητων πληροφοριών για άλλους συνεργάτες που ασχολούνται με τις επιχειρησιακές συναλλαγές. ¶
2.12 Φάση χρόνου εκτέλεσης 

      Μόλις εμφανιστεί η επιχειρησιακή χειραψία στις πρώτες δύο φάσεις, τα πραγματικά μηνύματα διαβιβασθέντα κυβερνώνται από την προδιαγραφή ebMS. ¶Η προδιαγραφή ebMS χρησιμοποιεί το SOAP με τις συνδέσεις στα επιχειρησιακά στοιχεία συσκευασίας. ¶Το κύριο ωφέλιμο φορτίο SOAPS περιέχει τις υπογεγραμμένες πληροφορίες επιγραφών χρησιμοποιώντας την υπογραφή XML, συμπεριλαμβανομένης μιας προκήρυξης ή ενός καταλόγου των πραγματικών ωφέλιμων φορτίων. ¶Το πραγματικό επιχειρησιακό μήνυμα μεταβιβάζεται ως ένα ή περισσότερα μέρη MIME και δεν αντιπροσωπεύεται στο σώμα SOAPS. ¶Ενώ ebMS βασίζεται γύρω από το SOAP, χρησιμοποιεί το SOAP ως κατάλληλο συσκευάζοντας μηχανισμό παρά μια πλήρη ανατρεμμένη μεταφορά υπηρεσιών Ιστού. ¶
       ¶Ο καθορισμός σχημάτων για ebMS καθορίζεται από την άποψη των σημείων επέκτασης SOAPS v1.1. ¶Ειδικότερα, μια άποψη ύφους γραμματικής BNF της δομής στοιχείων παρουσιάζεται στη λίστα 2. Έναντι του SOAP, η προδιαγραφή ebMS προσθέτει α < MessageHeader > στην επιγραφή και α < την προκήρυξη SOAPS > το στοιχείο στο σώμα SOAPS. ¶Αυτή η δομή χρησιμοποιεί τα τυποποιημένα σύμβολα αριθμού στοιχείων συνόλου όπου "*" σημαίνει μηδέν ή περισσότερων, ";" ¶τα μέσα μηδέν ή ένα, "+" σημαίνουν ενός ή περισσότερων, και την απουσία μέσων συμβόλων ακριβώς ένα. ¶Το Namespaces έχει παραλειφθεί για τη σαφήνεια. 

¶
SOAPS λιστών 2./δομή στοιχείων ebMS 

< Envelope > 

  ¶< Header > 

    ¶< MessageHeader > 

      ¶< From > 

      ¶< To > 

      ¶< CPAId > 

      ¶< ConversationId > 

      ¶< Service > 

      ¶< Action > 

      ¶< MessageData >  

      ¶(< DuplicateElimination >); ¶
      ¶(< Description >) * 

    ¶</MessageHeader >               

  ¶< Header > 

  ¶< Body > 

     ¶(< Manifest > 

       ¶(< Reference > + 

         ¶(< Schema >) * 

         ¶(< Description >) * 

        ¶</ Reference) + 

     ¶</ Manifest >); ¶
  ¶< Body > 

¶</ Envelope > 
     Το πραγματικό επιχειρησιακό ωφέλιμο φορτίο είναι εξαρτώμενο από το πεδίο και θα βρισκόταν ως σύνδεση MIME μετά από το πρώτο κύριο ωφέλιμο φορτίο SOAPS. 
¶
2.13 Ασφάλεια 

      Μια από τις περιοχές στις οποίες τα ebMS επεκτείνει το SOAPS είναι η ασφάλεια. ¶Η προδιαγραφή ebMS διακρίνει εννέα διαφορετικά χαρακτηριστικά γνωρίσματα ασφάλειας. ¶Οι εφαρμογές ebMS απαιτούνται για να εφαρμόσουν ενός από αυτούς, επίμονες ψηφιακές υπογραφές, για να παρέχουν non-repudiation προέλευσης. ¶Η ακριβής διαμόρφωση αυτών των χαρακτηριστικών γνωρισμάτων είναι συνεργάτης-εξαρτώμενη και μπορεί να συμφωνηθεί μεταξύ των συνεργατών σε ένα CPA. ¶Αυτές οι υπογραφές πρόκειται να εφαρμοστούν στο μήνυμα από το στέλνοντας χειριστή υπηρεσιών μηνυμάτων και κατασκευάζονται χρησιμοποιώντας μια χωριστή προδιαγραφή, η XML-υπογραφή Sytax και επεξεργασμένη προδιαγραφή. ¶Αυτή η προδιαγραφή καθορίζει α < υπογραφή > στοιχείο που μπορούν να προστεθούν < SOAP: Header >. ¶Η χρήση των ψηφιακών υπογραφών XML στην προδιαγραφή μηνύματος ebXML είναι παρόμοια με τη χρήση στην πιο πρόσφατη προδιαγραφή ασφάλειας υπηρεσιών Ιστού σχεδίων (WSS). ¶Δεδομένου ότι αυτό επίσης πρόσφατα έχει συζητηθεί, ¶θα περιοριστούμε στην επισήμανση μερικών διαφορών: ¶
· WSS επιτρέπει μόνο το ένα < υπογραφή >. ¶Το EbMS επιτρέπει το πολλαπλάσιο < την υπογραφή > τα στοιχεία και διευκρινίζει ότι ο πρώτος  αντιπροσωπεύει την ψηφιακή υπογραφή όπως υπογράφεται από το συμβαλλόμενο μέρος MSH. ¶Εντούτοις, δεν καθορίζει το σκοπό οποιωνδήποτε  υπογραφών. ¶ 

· σε WSS, η υπογραφή εφαρμόζεται < SOAP:Body >. ¶Η προδιαγραφή ebMS περιγράφει έναν τρόπο να υπογραφεί ο πλήρης < SOAP:Envelope > και οποιαδήποτε σχετικά συνημμένα επιχειρησιακά έγγραφα, παραλείποντας το στοιχείο υπογραφών από < SOAP:Header > και οποιεσδήποτε πληροφορίες μη προοριζόμενες για τον τελικό παραλήπτη αλλά μόνο για τους ενδιάμεσους κόμβους. ¶ 

       Όλα τα χαρακτηριστικά γνωρίσματα ασφάλειας εκτός από την επίμονη ψηφιακή υπογραφή με την αποστολή MSH εξαρτώνται από τις προδιαγραφές που ήταν ακόμα υπό ανάπτυξη κατά την διάρκεια της ολοκλήρωσης ebMS's. ¶Κατά συνέπεια, η διαλειτουργικότητα μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών που χρησιμοποιούν αυτά τα χαρακτηριστικά γνωρίσματα δεν είναι εγγυημένη. ¶Η προδιαγραφή περιγράφει τα ακόλουθα χαρακτηριστικά γνωρίσματα ασφάλειας. ¶
· μη αποκήρυξη της παραλαβής μπορεί να εκφραστεί με την επιστροφή ενός μηνύματος αναγνώρισης υπογεγραμμένου χρησιμοποιώντας το πιστοποιητικό του παραλήπτη. ¶ 

· η κρυπτογράφηση XML μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να παρέχει την επίμονη εμπιστευτικότητα των εμπορευματοκιβωτίων ωφέλιμων φορτίων ή/και της επιγραφής SOAPS. ¶ 

· η επίμονη έγκριση θα μπορούσε να είναι η  δύναμη της γλώσσας σήμανσης ισχυρισμού ασφάλειας (SAMIL) , πρόσφατα υιοθετημένος ως OASIS τα ανοικτά πρότυπα. ¶ 

· ένα ασφαλές πρωτόκολλο δικτύων όπως TLS (SSL) μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να παρέχει την non-persistent επικύρωση, την εμπιστευτικότητα, και την έγκριση. ¶ 
2.14 Αξιοπιστία
       Η αξιοπιστία είναι μια βασική επέκταση ebMS του SOAP. ¶Η ενότητα αξιοπιστίας ebMS έχει ως σκοπό να εγγυηθεί ότι ένας στέλνοντας χειριστής υπηρεσιών μπορεί να παραδώσει ένα συγκεκριμένο μήνυμα μία φορά και μόνο μία φορά σε έναν λαμβάνοντα χειριστή υπηρεσιών μηνυμάτων. ¶Η αξιόπιστη ενότητα μηνύματος αποτελείται από διάφορες επεκτάσεις στο σχήμα μηνυμάτων SOAPS και ένα αξιόπιστο πρωτόκολλο μηνύματος που διευκρινίζει τη συμπεριφορά των χειριστών ebMS. ¶
¶Στο επίπεδο σχήματος μηνυμάτων, ebMS καθορίζει έναν προαιρετικό < eb:AckRequested > το στοιχείο επέκτασης για < SOAP:Header >. ¶Εάν διευκρινίζεται, ο αποκριμένος χειριστής μηνυμάτων μπορεί να στείλει ένα μήνυμα που περιέχει άλλο < eb:Acknowledgment > στοιχείο επέκτασης, με < eb:RefToMessageId > το στοιχείο για να διευκρινίσει ποιο μήνυμα αναγνωρίζεται. ¶Η ενότητα αξιοπιστίας αλληλεπιδρά με την ενότητα ασφάλειας: ¶το eb:AckRequested έχει μια υπογεγραμμένη ιδιότητα που μπορεί να ζητήσει από τον αποκριμένο χειριστή μηνυμάτων να υπογράψει την αναγνώριση προκειμένου να παρασχεθεί ψηφιακά non-repudiation της παραλαβής. ¶
¶Το αξιόπιστο πρωτόκολλο μηνύματος διευκρινίζει έναν μηχανισμό για τα χαμένα μηνύματα ή τα χαμένα acknowledgments. ¶Ο μέγιστος αριθμός χρόνων, ή το μέγιστο χρονικό διάστημα, για την εκ νέου αποστολή αυτών των μηνυμάτων ή acknowledgments μπορεί να διαμορφωθεί διαφορετικά για τους διαφορετικούς επιχειρησιακούς συνεργάτες. ¶Η προδιαγραφή πρωτοκόλλων και συμφωνιών συνεργασίας που συνοδεύει ebMS παρέχει έναν τυποποιημένο τρόπο να κωδικοποιηθεί αυτό το είδος πληροφοριών διαμόρφωσης υπηρεσιών μηνυμάτων αυστηρά. ¶
       ¶Το αξιόπιστο μήνυμα απαιτεί έναν χειριστή υπηρεσιών μηνυμάτων για να ανιχνεύσει τα διπλά μηνύματα. ¶Παραδείγματος χάριν, ένας αποστολέας μπορεί να στείλει εκ νέου ένα μήνυμα που έχει παραδοθεί σε έναν παραλήπτη και για το οποίο ένα μήνυμα αναγνώρισης έχει δημιουργηθεί και έχει επιστραφεί αλλά έχει παραδοθεί όχι ακόμα στον αρχικό αποστολέα. ¶Η διπλή αποβολή μηνυμάτων και η απαίτηση της ανθεκτικότητας στη διακοπή του συστήματος απαιτούν γενικά τους χειριστές ebMS να διατηρήσουν τα επίμονα αντίγραφα των σταλμένων μηνυμάτων. 
¶¶
2.15 Διαλειτουργικότητα των εφαρμογών ebMS
       Ενώπιον της υπηρεσίας μηνύματος ebXML, εκείνοι  που χρειάστηκαν την ασφαλή και αξιόπιστη ανταλλαγή των xml-βασισμένων μηνυμάτων μέσω του δημόσιου Διαδικτύου ή ένα ενδοδίκτυο είχαν λίγες εναλλακτικές λύσεις στο μήνυμα queuingsoftware. ¶Αν και η υπηρεσία μηνύματος της JAVA (JMS) προσφέρει μια τυποποιημένη διεπαφή προγραμματισμού στα προϊόντα αναμονής μηνυμάτων, τα σχήματα μηνυμάτων και τα πρωτόκολλα καλωδίων που χρησιμοποιούνται από αυτά τα προϊόντα είναι ιδιόκτητα, απαιτώντας τον αποστολέα και τον παραλήπτη για να χρησιμοποιήσουν τις εφαρμογές από τον ίδιο προμηθευτή ή για να χρησιμοποιήσουν τις γέφυρες JMS-to-JMS. ¶Μια υπόσχεση της υπηρεσίας μηνύματος ebXML είναι να παράσχει μερικά από τα οφέλη των προϊόντων αναμονής μηνυμάτων, προσφέροντας στους χρήστες μια επιλογή των εφαρμογών ebMS, που παρέχεται από τους διαφορετικούς προμηθευτές, συμπεριλαμβανομένων των ανοικτών εφαρμογών πηγής. ¶Κατά συνέπεια, η διαλειτουργικότητα εκείνων των εφαρμογών πρέπει να ελεγχθεί. ¶Υπάρχουν αυτήν την περίοδο διάφορα τρέχοντα προγράμματα εξετάζοντας αυτό το θέμα. ¶Θα αναφέρουμε τέσσερις από τους εδώ. ¶
      ¶Η εφαρμογή, η διαλειτουργικότητα και η προσαρμογή OASIS TC εξετάζουν τις απαιτήσεις για τη διαλειτουργικότητα ebXML, με μια αρχική πρακτική εστίαση σε ebMS. ¶Η επιτροπή ναυλώνεται για να παρέχει ένα σχέδιο προσαρμογής, ένα σύνολο οδηγιών εφαρμογής αναφοράς, ένα σύνολο δοκιμών διαλειτουργικότητας γραμμών βάσεων, και οδηγιών και κατεύθυνσης για τη δημιουργία τρίτων των εργαστηρίων προσαρμογής. ¶Πολλοί συμμετέχοντες σε αυτό το TC είναι επίσης ενεργοί σε άλλα προγράμματα διαλειτουργικότητας. ¶Ένα από τα προϊόντα αυτού του TC είναι ένα πλαίσιο δοκιμής που επιτρέπει την αυτοματοποίηση της δοκιμής διαλειτουργικότητας των εφαρμογών ebMS. ¶Το ebXML IIC οριστικοποιεί αυτήν την περίοδο τη βασική ακολουθία δοκιμής διαλειτουργικότητάς του, η οποία στοχεύει στη συγκέντρωση των διάφορων πρωτοβουλιών δοκιμής διαλειτουργικότητας ebMS, παρέχοντας κατά συνέπεια μια κοινή πλατφόρμα διαλειτουργικότητας. ¶Το IIC έχει αναπτύξει επίσης την έννοια ενός προτύπου επέκτασης, που αναπτύσσεται πρώτα για το μήνυμα ebXML. ¶Αυτό είναι ένα σημαντικό εργαλείο στον καθορισμό της διαλειτουργικότητας στο επίπεδο επιχειρήσεων ή χρήσης. ¶Έχει χρησιμοποιηθεί από EAN-UCC για να διευκρινίσει τις οδηγίες του επέκτασης και εφαρμογής (που περιλαμβάνουν τη χρήση GLN αναφερθείσα νωρίτερα) με έναν συστηματικότερο τρόπο, ο οποίος είναι ευκολότερος να χαρτογραφήσει στις απαιτήσεις ebMS, για τους χρήστες και τους προμηθευτές. ¶ 

      ¶Η ομάδα Drummond έχει διευθύνει μια σειρά δοκιμών διαλειτουργικότητας ebMS που υποστηρίζονται από το ομοιόμορφο Συμβούλιο κώδικα. ¶Η πιο πρόσφατη σειρά ολοκληρώθηκε πρόσφατα και περιέλαβε τις εφαρμογές ebMS που παρέχηκαν από bTrade , οι CDC , το εμπόριο κυκλώνων , eXcelon , Fujitsu , GXS , IPNet ,  τα μικροσυστήματα ήλιων ,Sybase , το εξαιρετικά εμπόριο , Tibco , και XMLσφαιρικό. ¶ 

      ¶Το ευρωπαϊκά πιλοτικό έργο διαλειτουργικότητας ebXML είναι ένα τρέχον κοινό πρόγραμμα της CEN ISSS και της OASIS. ¶Το πρόγραμμα εξέτασε τη διαλειτουργικότητα των εφαρμογών ebMS που αναπτύχθηκαν από μερικούς συμμετέχοντες και ανέπτυξε ένα ρεαλιστικό σενάριο επίδειξης για τις εφαρμογές ebXML. ¶Το πρόγραμμα πρόκειται να παραδώσει μια (μερική) εφαρμογή του σεναρίου επίδειξης που χρησιμοποιεί τις εφαρμογές λογισμικού που αναπτύσσονται από τους συμμετέχοντες προγράμματος, οι οποίες θα καταδειχθούν στο επερχόμενο XML,Ευρώπη 2003 διάσκεψη ebXML. ¶Το σενάριο επίδειξης έχει αναπτυχθεί με την εισαγωγή από τους ανθρώπους ενεργούς στις ενώσεις βιομηχανίας όπως CIDX ,EAN διεθνές , και eurofer . ¶Η επίδειξη χρησιμοποιεί τα σενάρια ολοκλήρωσης ηλεκτρονικού εμπορίου χαλυβουργίας από μια πραγματική εφαρμογή ebMS από το χάλυβα 24-7, μια αγορά για τη χαλυβουργία που χρησιμοποιεί σήμερα μια εφαρμογή παραγωγής ebMS της έκδοσης 1.0. ¶Το τρέχον σχέδιο του σεναρίου επίδειξης περιλαμβάνει το χάλυβα και τους αυτοκίνητους επιχειρησιακούς συνεργάτες και τα μηνύματα που προέρχονται από δύο λεξιλόγια XML και EDIFACT. ¶Τα μέλη OASIS Seeburger , Software AG, ηχητικό λογισμικό , και μικροσυστήματα ήλιων , καθώς επίσης και άτομα, συμβάλλουν στην προσπάθεια διαλειτουργικότητας. ¶ 

      ¶Η υιοθέτηση ebXML είναι πολύ ισχυρή στην Ασία. ¶Ένα πρόσφατο πρόγραμμα διαλειτουργικότητας  περιλαμβάνοντας Fujitsu που περιορίστηκαν, Hitachi που περιορίστηκαν, nec την εταιρία, την εταιρία Infoteria, και την nippon εταιρία τηλέγραφων και τηλεφώνων ολοκληρώθηκαν επιτυχώς το 2002. 

¶
      Συμπέρασμα ebMS είναι μια πλήρης και ώριμη προδιαγραφή που παρέχει τις χρήσιμες επεκτάσεις στο SOAPS. ¶Έχει εφαρμοστεί από ένα ευρύ φάσμα των προμηθευτών, και πολλές από αυτές τις εφαρμογές έχουν ελεγχθεί για τη διαλειτουργικότητα. Ά¶ΑΑΑΑΑνθρωποι που ψάχνουν τις υπηρεσίες Ιστού για να παρέχει μια ασφαλή και αξιόπιστη υπηρεσία μηνύματος για το ηλεκτρονικό εμπόριο τις εφαρμογές ή η ολοκλήρωση επιχειρηματικής εφαρμογής πρέπει σήμερα να ρίξουν μια στενή ματιά στην προδιαγραφή και τις εφαρμογές του.  ¶ 
2.16 Ποιο ebXML ταιριάζει στην επιχείρηση;
     Μια απεικόνιση βασισμένη στην τεχνική προδιαγραφή αρχιτεκτονικής ebXML Θα προχωρήσει αρκετά πιθανώς προς να ταξινομήσει ποιο ebXML σημαίνει για την επιχείρηση. ¶
      ¶Η επιχείρηση Α στο σχήμα 1 κατωτέρω θα αναθεωρήσει αρχικά το περιεχόμενο ενός ebXML ληξιαρχείου, ειδικά η βιβλιοθήκη πυρήνων που μπορεί να μεταφορτωθεί ή να αντιμετωπισθεί εκεί. ¶Η βιβλιοθήκη πυρήνων (και ίσως άλλες καταχωρημένες επιχειρησιακές διαδικασίες) θα επιτρέψει στην επιχείρηση Α για να καθορίσει τις απαιτήσεις για την εφαρμογή ebXML τους (και εάν ebXML είναι κατάλληλο για τις επιχειρησιακές ανάγκες τους). 

¶ σχήμα 1:Επισκόπηση υψηλού επιπέδου της αλληλεπίδρασης ebXMLμεταξύ δυο επιχειρήσεων 
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      Με βάση μια αναθεώρηση των πληροφοριών  διαθέσιμων από ένα ληξιαρχείο ebXML, η επιχείρηση Α μπορεί να χτίσει ή να αγοράσει μια εφαρμογή ebXML κατάλληλη για τις προσδοκώμενες συναλλαγές ebXML της.  ¶Η ελπίδα της πρωτοβουλίας ebXML είναι ότι οι προμηθευτές θα υποστηρίξουν όλα τα στοιχεία ebXML. ¶Σε τέτοιο χρόνο, ένα "σύστημα ebXML" να είναι ελάχιστα περισσότερο από μια προσυσκευάσμένη εφαρμογή υπολογιστών γραφείου. ¶Ή ίσως, πιο ρεαλιστικά, το σύστημα ebXML θα είναι τουλάχιστον τόσο εύχρηστο όσο ένα εμπορικό σύστημα βάσεων δεδομένων (που χρειάζεται ακόμα ένα DBA). Το σχήμα 1¶ προτείνει ότι η υποθετική επιχείρηση β χρησιμοποιεί κάτι παρεμφερή προσυσκευάσμένη εφαρμογή. ¶
       ¶Καθένας τρόπος, το επόμενο βήμα είναι για την επιχείρηση Α να δημιουργηθεί και να καταχωρηθεί ένα CPP με το ληξιαρχείο. ¶Η επιχείρηση Α θα επιθυμήσει να συμβάλει τις νέες επιχειρησιακές διαδικασίες στο ληξιαρχείο, ή απλά διαθέσιμα αναφοράς. ¶Το CPP περιέχει τις πληροφορίες απαραίτητες για έναν πιθανό συνεργάτη να καθορίσει τους επιχειρησιακούς ρόλους σε όποια επιχείρηση Α ενδιαφέρεται, και τον τύπο πρωτοκόλλων που είναι πρόθυμο να συμμετέχει για αυτούς τους ρόλους. ¶
        ¶Μόλις εγγραφεί η επιχείρηση Α, η επιχείρηση β μπορεί να εξετάσει CPP επιχείρησης Α για να καθορίσει ότι είναι συμβατή με CPP επιχείρησης β και τις απαιτήσεις. ¶Σε εκείνο το σημείο, η επιχείρηση β πρέπει να είναι σε θέση να διαπραγματευτεί ένα CPA αυτόματα με την επιχείρηση Α, που εδρεύει στην προσαρμογή του CPPs, συν τα πρωτόκολλα συμφωνίας, που δίνονται ως πρότυπα ebXML ή συστάσεις. ¶
      ¶Τέλος, οι δύο επιχειρήσεις αρχίζουν τις πραγματικές συναλλαγές. ¶Αυτές οι συναλλαγές είναι πιθανό να περιλάβουν τα επιχειρησιακά μηνύματα που προσαρμόζονται στα περαιτέρω πρότυπα ebXML και τις συστάσεις. ¶Σε κάποιο σημείο σε όλο αυτό, εντούτοις, οι "πραγματικές" δραστηριότητες θα εμφανιστούν πιθανώς (παραδείγματος χάριν, η αποστολή των αγαθών από μια θέση σε άλλη, ή η παροχή των υπηρεσιών). Η ¶ebXML θα έχει βοηθήσει στη συμφωνία με, τον έλεγχο, και την επαλήθευση αυτών των πραγματικών δραστηριοτήτων. ¶Φυσικά, στην "οικονομία πληροφοριών μας," πολύς συνεχίζεται να μένει μέσα στη σφαίρα ebXML -- ίσως όλα μέσα σε μια ιδιαίτερη επιχειρησιακή σχέση. ¶
2.17 ΑΝΑΤΟΜΙΑ ΕΝΟΣ ΜΗΝΥΜΑΤΟΣ ebΧML
        ¶  Η υπηρεσία μηνυμάτων ebXML είναι τοποθετημένη σε στρώσεις πέρα από το SOAP με τις συνδέσεις. Το SOAP με τις συνδέσεις ενσωματώνει έναν φάκελο SOAPS ως πρώτο μέρος ενός εμπορευματοκιβωτίου MIME, το οποίο περιέχει όλες τις πληροφορίες που απαιτούνται για τη δρομολόγηση και επιτρέπει έτσι την πολύ αποδοτική επεξεργασία μηνυμάτων. Ά¶ΑΑΆΆ λλο περιεχόμενο μπορεί να επισυναφθεί ως πρόσθετα μέρη MIME και να μεταφερθεί προς τη λαμβάνουσα εφαρμογή. ¶Η γενική δομή ενός μηνύματος ebXML φαίνεται στο ακόλουθο διάγραμμα: 
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	Ανατομία μηνύματος


        Περπατήστε μέσω της δομής ενός συγκεκριμένου μηνύματος, που στέλνεται στις 23 Ιανουαρίου 2003 από μια εφαρμογή προτύπων ebMS που αναπτύσσεται από Seeburger, ένας από τους συμμετέχοντες σε ένα ευρωπαϊκό πιλοτικό έργο διαλειτουργικότητας ebXML.  ¶Αυτό το μήνυμα αντιστοιχεί στην περίπτωση δοκιμής 101 από το σύνολο δοκιμής που καθορίζεται για αυτό το πρόγραμμα. ¶Το πλήρες μήνυμα περιλαμβάνει τρία έγγραφα ωφέλιμων φορτίων: ¶ένα μικρό έγγραφο XML, ένα μήνυμα 20 ΜΒ EDIFACT, και ένα αρχείο 14 ΜΒ PDF. ¶ 

       ¶Η ακόλουθη λίστα παρουσιάζει το πρώτο μέρος του εμπορευματοκιβωτίου MIME, το οποίο περιέχει α < SOAP:Envelope > στοιχείο με τις επεκτάσεις ebXML. ¶Έχουμε παραλείψει το περιεχόμενο < SOAP:Header > και < SOAP:Body > των στοιχείων για τη σαφήνεια ¶θα επιστρέψουμε σε τους σύντομα. ¶Έχουμε παραλείψει επίσης όλο το περιεχόμενο MIME μετά από τον ικανοποιημένο διαχωριστή για το πρώτο στοιχείο ωφέλιμων φορτίων. 
SOAPAction: "ebXML"

Content-Type: multipart/related; type="text/xml"; 

boundary="--20030121-144231102-0017----"; start="ebXMLHeader"

----20030121-144231102-0017----

Content-Type: text/xml

Content-Transfer-Encoding: 7bit

Content-ID: ebXMLHeader

Content-Length: 2757

<SOAP:Envelope xmlns:xlink="http://www.w3.org/1999/xlink" 

   xmlns:SOAP="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/" 

   xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" 

   xsi:schemaLocation="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/

http://www.oasis-open.org/committees/ebxml-msg/schema/envelope.xsd">

   <SOAP:Header xmlns:eb="http://www.oasis-open.org/committees/

ebxml-msg/schema/msg-header-2_0.xsd" 

     xsi:schemaLocation="http://www.oasis-open.org/committees/

ebxml-msg/schema/msg-header-2_0.xsd http://www.oasis-open.org/

committees/ebxml-msg/schema/msg-header-2_0.xsd">

      <!-- ... SOAP header content, see below ... -->

   </SOAP:Header>

   <SOAP:Body xmlns:eb="http://www.oasis-open.org/committees/

ebxml-msg/schema/msg-header-2_0.xsd" 

     xsi:schemaLocation="http://www.oasis-open.org/committees/

ebxml-msg/schema/msg-header-2_0.xsd http://www.oasis-open.org/

committees/ebxml-msg/schema/msg-header-2_0.xsd">

      <!-- ... SOAP body content, also see below ... -->

   </SOAP:Body>

</SOAP:Envelope>

----20030121-144231102-0017----
    Το < SOAP:Header > το στοιχείο πρέπει να περιλάβει < eb:MessageHeader > το στοιχείο που παρέχει τις κύριες πληροφορίες δρομολόγησης. ¶ < Eb:MessageHeader > έχει τα υποστοιχεία που προσδιορίζουν τον αποστολέα του μηνύματος (< eb:From >) και τον παραλήπτη (< eb:To >). ¶  ebXML δεν καθορίζει το σχέδιο προσδιορισμού συμβαλλόμενων μερών του ¶  σχεδιάζεται στα σχέδια προσδιορισμού δύναμης όπως EAN. Οι σφαιρικοί σταθμοί θέσης UCC, το οποίο παρέχει έναν μοναδικό, σαφή, και αποδοτικό προσδιορισμό των θέσεων. ¶  Τα ακόλουθα παραδείγματα χρησιμοποιούν ένα απλό, ειδικό σχέδιο προσδιορισμού. ¶
<SOAP:Header 

   xmlns:eb="http://www.oasis-open.org/committees/ebxml-msg/

schema/msg-header-2_0.xsd" 

   xsi:schemaLocation="http://www.oasis-open.org/committees/

ebxml-msg/schema/msg-header-2_0.xsd 

     http://www.oasis-open.org/committees/ebxml-msg/schema/

msg-header-2_0.xsd">

   <eb:MessageHeader eb:id="messageHeader" eb:version="2.0" 

      SOAP:mustUnderstand="1">

      <eb:From>

         <eb:PartyId>http://ebxml.seeburger.de:80/ebXMLMSH?async?

response</eb:PartyId>

         <eb:PartyId eb:type="name">SEEBURGER AG, Christopher 

           Frank (c.frank@seeburger.de)</eb:PartyId>

         <eb:Role>Requestor</eb:Role>

      </eb:From>

      <eb:To>

         <!-- eb:PartyID omitted, similar to preceding eb:From -->

         <eb:Role>Responder</eb:Role>

      </eb:To>

      <!-- continuation follows ... -->
         Ο προαιρετικός <eb:Role>  το στοιχείο προσδιορίζει το ρόλο του αποστολέα και του συμμετέχοντος <eb:Action> επικαλεσμένος α<eb:Service>¶Σε ebXML, η σημασιολογία αυτής της υπηρεσίας και η δράση μπορούν να καθοριστούν σε μια συμφωνία πρωτοκόλλου συνεργασίας (CPA), με την οποία ο αποστολέας και ο παραλήπτης και έχουν συμφωνήσει και που προσδιορίζεται εδώ < eb:CPAId > το στοιχείο. ¶Τα CPAs είναι έγγραφα XML που καθορίζονται σε χωριστά ebXML-σχετικά πρότυπα OASIS,τα πρωτόκολλα και τις συμφωνίες συνεργασίασ. ¶Στη συνέχεια αναφορές ένα CPA ένα χωριστό έγγραφο προδιαγραφών επιχειρησιακής διαδικασίας που παρέχει τις συνεργάτης-ανεξάρτητες περιγραφές των συνεργασιών ηλεκτρονικού εμπορίου. ¶ 

        ¶Δεν πρέπει να καταλάβουμε αυτές τις άλλες προδιαγραφές ebXML εδώ: ¶η υπηρεσία δοκιμής του λαμβάνοντος χειριστή μηνυμάτων ebXML ( urn:services:ipp:tcipp101) καθοδηγείται για να επιστρέψει ένα μήνυμα που περιέχει τα ακριβή αντίγραφα των εγγράφων ωφέλιμων φορτίων που περιλαμβάνονται σε αυτό το μήνυμα (Reflector). ¶Εκείνο το μήνυμα απάντησης θα έχει τον ίδιο < eb:ConversationId > και μπορεί να χρησιμοποιήσει την αξία 20030121-144230993-0016 α < eb:RefToMessageId > το στοιχείο για να επιτρέψει στον αρχικό αποστολέα για να συσχετίσει το αίτημα και την απάντηση. ¶
      <!-- continued from preceding ... -->

      <eb:CPAId>cpa_00</eb:CPAId>

      <eb:ConversationId>cpa_00-20030121-144230993-0015</eb:ConversationId>

      <eb:Service>urn:services:ipp:tcipp101</eb:Service>

      <eb:Action>Reflector</eb:Action>

      <eb:MessageData>

         <eb:MessageId>20030121-144230993-0016</eb:MessageId>

         <eb:Timestamp>2003-01-21T13:42:30</eb:Timestamp>

         <eb:TimeToLive>2003-01-26T13:42:30</eb:TimeToLive>

      </eb:MessageData>

      <eb:Description xml:lang="en-US">Initial ebXML message for 


     initialization of Test Step 1 in IPP Test Case TCIPP101.</eb:Description>

   </eb:MessageHeader>

</SOAP:Header>
   Το <SOAP:Body>το στοιχείο περιέχει <eb:Manifest> στοιχεία που παραπέμπουν τα μέρη ΜΙΜΕ που συνδεόνται με το μήνυμα ebXML ή τα στοιχεία αλλού στον Ιστό. ¶Σε αυτήν την περίπτωση, υπάρχουν τρία έγγραφα ωφέλιμων φορτίων. ¶
<eb:Manifest eb:id="manifest" eb:version="2.0">

   <eb:Reference eb:id="pl-0000" xlink:type="simple" 

      xlink:href="cid:mspld_00.xml">

      <eb:Description xml:lang="en-US">Simple 

        small XML file.</eb:Description>

   </eb:Reference>

   <eb:Reference eb:id="pl-0001" xlink:type="simple" 

      xlink:href="cid:mspld_02.edifact_ORDERS_UN_D93A_small">

      <eb:Description xml:lang="en-US">Large EDIFACT 

        file (20MB).</eb:Description>

   </eb:Reference>

   <eb:Reference eb:id="pl-0002" xlink:type="simple" 

      xlink:href="cid:mspld_03.pdf_papiNetVR200_small">

      <eb:Description xml:lang="en-US">Large binary 

        file (15MB)</eb:Description>

   </eb:Reference>

</eb:Manifest>
    Οι ακόλουθες επιδείξεις το πρώτο -πρώτο μέρος από το δεύτερο, με ταυτότητα < τον mspld_02.edifact_ORDERS_UN_D9Α_small >, παραπεμφθείς από < eb:Reference > το στοιχείο < eb:Manifest > που θέτει τις ιδιότητεσ eb:id την αξία PL- 0001. ¶Αυτό το τμήμα ωφέλιμων φορτίων είναι ένα τεμάχιο ενός πολύ μεγάλου μηνύματος EDIFACT. 
----20030121-144231102-0017----

Content-Type: text/plain

Content-Transfer-Encoding: 7bit

Content-ID: <mspld_02.edifact_ORDERS_UN_D93A_small>

Content-Length: 368

UNB+UNOA:2+ABSENDER9012345678901234567890ABCDE:CD-A:

WEITERLEITNG-A+EMPFAENGER:CD-E:WEITERLEITNG-E+940812:

0235+T940812023504A++0026-Anwendung'

UNH+M940812023504A+ORDERS:D:93A:UN:EAN007'

BGM+220+5211229'

DTM+002:940815'

NAD+SU+4004353000000::9'

NAD+BY+4306517005214::9'

LIN+1++4004353054099:EN'

QTY+21:9'

UNS+S'

UNT+51+M940812023504A'

UNZ+3+T940812023504A'
        Αυτό το παράδειγμα επιδεικνύει πώς ebMS στηρίζεται στο SOAP με τις συνδέσεις στα αυθαίρετα στοιχεία μεταφορών μεταξύ δύο χειριστών υπηρεσιών μηνυμάτων ebXML. ¶Επιδεικνύει επίσης πώς οι πρόσθετες ebXML-σχετικές επιχειρησιακές πληροφορίες κωδικοποιούνται, επιτρέποντας στις ενώσεις μηνυμάτων, τις τρέχουσες συνομιλίες, τις συμφωνίες επιχειρησιακών συνεργατών, και τους ορισμούς επιχειρησιακής διαδικασίας. ¶Και όμως ebMS είναι μια ανεξάρτητη προδιαγραφή που μπορεί να επεκταθεί χωρίς μια πρόσθετη υποδομή ebXML. ¶¶
¶
¶¶¶ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3:b2MML
3.1 τι είναι b2mml;
      Η B2MML είναι μια εφαρμογή XML της οικογένειας Ansi/isa 95 προτύπων, γνωστή διεθνώς όπως το IEC/o ISO 62264. Η B2MML αποτελείται από ένα σύνολο γραπτών σχημάτων XML χρησιμοποιώντας τη γλώσσα σχημάτων XML της World Wide κοινοπραξίας Web (XSD) που εφαρμόζουν τα πρότυπα στοιχείων στα πρότυπα ISA-95.

       ¶Οι επιχειρήσεις ενδιαφερόμενες στην ακολουθία ISA-95 για τα προγράμματα ολοκλήρωσης μπορούν να χρησιμοποιήσουν B2MML για να ενσωματώσουν τα επιχειρησιακά συστήματα όπως τα συστήματα διαχείρισης αλυσίδων ERP και ανεφοδιασμού με την κατασκευή των συστημάτων όπως τα συστήματα ελέγχου και την κατασκευή των συστημάτων εκτέλεσης. Η ¶B2MML είναι μια πλήρης εφαρμογή ISA-95 όπως τεκμηριώνεται μέσα η πληρότητα, η συμμόρφωση και η δήλωση προσαρμογής που είναι μέρος του B2MML μεταφορτώνει. ¶Οποιαδήποτε επιχείρηση μπορεί να χρησιμοποιήσει το δικαίωμα B2MML που η ελεύθερη παρεχόμενη πίστωση δίνεται WBF. 

       Η ¶B2MML v04 είναι η πιο πρόσφατη έκδοση. ¶Οι προηγούμενες εκδόσεις είναι ακόμα διαθέσιμες, εντούτοις συστήνουμε τους νέους χρήστες να χρησιμοποιήσουνε την πιο πρόσφατη έκδοση που περιέχει τις αυξήσεις που βασίζονται στην ανατροφοδότηση χρηστών. ¶
       Η B2MML ή η επιχείρηση στη γλώσσα σήμανσης κατασκευής ¶προορίζεται να είναι ένας κοινός καθορισμός στοιχείων που συνδέουν ERP και συστήματα διαχείρισης αλυσίδων ανεφοδιασμού με την κατασκευή των συστημάτων όπως τα βιομηχανικά συστήματα ελέγχου και τα συστήματα εκτέλεσης κατασκευής . ¶
       Η ¶B2MML δημοσιεύεται από την ομάδα εργασίας XML του φόρουμ για την αυτοματοποίηση και τους κατασκευαστικούς επαγγελματίες  ¶
3.2 Προέλευση και στόχοι
       Η b2mml αναπτύχθηκε από την ομάδα εργασίας WBF XML για να παρέχει στις κατασκευαστικές επιχειρήσεις μια ελεύθερα διαθέσιμη εφαρμογή σχημάτων XML της επιχείρηση ISA-95-πρότυπα ολοκλήρωσης συστημάτων ελέγχου.¶
       ¶Τα πρότυπα ISA-95 παρέχουν τα πρότυπα και την ορολογία για να τυποποιήσουν την ολοκλήρωση των επιχειρηματικών συστημάτων και των συστημάτων ελέγχου κατασκευής. ¶
        ¶Τα πρότυπα έχουν υιοθετηθεί από τις κατασκευαστικές επιχειρήσεις ως πλαίσιο για τα προγράμματα ολοκλήρωσης. ¶
Η ¶B2MML παρέχει μια έτοιμη εφαρμογή των ISA-95 τυποποιημένων και έχει γίνει το de facto όχημα εφαρμογής για ISA-95 βασισμένα προγράμματα. ¶
¶Η συνέπεια των ISA-95 και των συναλλαγών OAGIS είναι ένα παράδειγμα του συνεχούς αντίκτυπου της κατασκευαστικής ομάδας εργασίας οδηγίας διαλειτουργικότητας, μια συνεργάσιμη προσπάθεια μεταξύ του ιδρύματος OAGI, WBF, isa, MIMOSA, και OPC. ¶
¶Ο στόχος της κατασκευαστικής ομάδας εργασίας οδηγίας διαλειτουργικότητας είναι να αναπτύξει μια οδηγία βιομηχανίας που καθορίζει τα γενικά πρότυπα επιχειρησιακής διαδικασίας μεταξύ των στρωμάτων διαχείρισης διαδικασιών και επιχειρήσεων του συστήματος υποστήριξης κατασκευής. ¶
Η ¶WBF και isa είναι επίσης μέλη της ομοσπονδίας αυτοματοποίησης, μια οργάνωση ομπρελών κάτω από την οποία οι ενώσεις και οι κοινωνίες που συμμετέχονται στις δραστηριότητες αυτοματοποίησης κατασκευής και διαδικασίας μπορούν να εργαστούν για να εκπληρώσουν αποτελεσματικότερα τις αποστολές τους. ¶
¶"Η εργασία που η ομάδα εργασίας WBF XML έχει κάνει, και ειδικά οι προσπάθειές τους να ενσωματώσουν τις εργασίες SP- 95 και OAGIS, είναι ένα άμεσο αποτέλεσμα της συνεργασίας μας μέσω της κατασκευαστικής ομάδας εργασίας οδηγίας διαλειτουργικότητας και της ομοσπονδίας αυτοματοποίησης," εν λόγω WBF πρόεδρος Maurice Wilkins: ¶"Με την ενσωμάτωση των συναλλαγών ύφους OAGIS στα πρότυπα ISA-95 η SP95 επιτροπή πήρε ένα σημαντικό βήμα να φέρει δύο δημοφιλή σύνολα εργαλείων διαλειτουργικότητας μαζί". ¶
¶"Η B2MML v04 θα συνεχίσει αυτήν την τάση με την υποστήριξη για τις συναλλαγές OAGIS και τα τμήματα πυρήνων Η.Ε/Cefact," εν λόγω Dave Emerson, πρόεδρος ομάδας εργασίας WBF XML: ¶"Δεδομένου ότι τα συστατικά OAGIS μπορούν να αρμόσουν στις τυποποιημένες μεθόδους επέκτασης B2MML, τα συνδυασμένα ωφέλιμα φορτία B2MML και OAGIS μπορούν τώρα να ανταλλαχθούν χρησιμοποιώντας τις συναλλαγές ύφους OAGIS σε B2MML. 

¶Αυτό θα βοηθήσει τους κατασκευαστές που χρησιμοποιούν και B2MML και OAGIS στα συστήματα επιχειρηματικών επιπέδων τους ". ¶
¶Το ίδρυμα OPC Πρόεδρος Tom Burke σχολίασε, "το ίδρυμα OPC επιδοκιμάζει την εργασία των ISA-95 και οι ομάδες εργασίας WBF XML για να προσθέσουν την υποστήριξη για τις συναλλαγές μηνυμάτων, που χρησιμοποιεί το πρότυπο συναλλαγής OAGIS θα ωφελήσουν τους τελικούς χρήστες με τη συγκέντρωση των δύο ευρύτατα υιοθετημένων P2B προτύπων ολοκλήρωσης, ISA-95/b2mml και OAGIS. ¶
¶Το ίδρυμα OPC ενδιαφέρεται για την προσθήκη της υποστήριξης για ISA-95 στο ενοποιημένο OPC σύνολο προτύπων στοιχείων αρχιτεκτονικής. Α¶ΑΑ υτή η απελευθέρωση B2MML θα είναι μια καλή αφετηρία για αυτήν την εργασία ". 
¶
3.3 Γιατί XML; 
¶
      Η ¶XML περιγράφει τα στοιχεία, με αυτόν τον τρόπο δίνοντας το νόημα σε εκείνα τα στοιχεία. Η ¶B2MML επεκτείνει την XML για να οργανώσει μια γραμματική, μια δομή μηνυμάτων, για τα στοιχεία κατασκευής και πώς τα συστήματα κατασκευής και επιχειρήσεων επικοινωνούν. ¶Οι εφαρμογές μπορούν τώρα να απαιτήσουν τα στοιχεία από το όνομα ("αριθμός διαταγής εργασίας") παρά από τη θέση (οτιδήποτε αριθμός που σε WO_field). ¶
3.4 Ορισμοί συναλλαγής 
          Η B2MML-Vxx-common.xsd περιλαμβάνει ένα σύνολο στοιχείων που χρησιμοποιούνται για να υποστηρίξουν τις συναλλαγές όπως καθορίζονται isa-95  μέρος  5  πρότυπα  συναλλαγής   επιχείρηση-ΚΑΤΑΣΚΕΥΉΣ. ¶    Οι συναλλαγές καθορίζουν τα σύνολα μηνυμάτων που ανταλλάσσονται μεταξύ των εφαρμογών σύμφωνα με ένα συγκεκριμένο σύνολο κανόνων. ¶   Το πρότυπο συναλλαγής ακολουθεί το πρότυπο OAGiS για τα μηνύματα συναλλαγής χρησιμοποιώντας τη δομή σχημάτων OAGiS XML, αλλά χρησιμοποιώντας τα αντικείμενα στοιχείων (ουσιαστικά) που είναι στοιχεία B2MML (σχετικά με τα isa 95 αντικείμενα στοιχείων). ¶   
Τα μηνύματα συναλλαγής είναι βασισμένα στην έννοια των ΡΗΜΑΤΩΝ και των ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΩΝ. ¶   Τα ρήματα καθορίζουν μέτρα που λαμβάνονται ή την απάντηση σε μια δράση. ¶Τα ουσιαστικά καθορίζουν τα αντικείμενα των στοιχείων πάνω στα οποία παίρνονται  οι ενέργειες. ¶   Το κορυφαίο στοιχείο επιπέδων ενός εγγράφου XML (το μήνυμα) ονομάζεται ως συνδυασμός του ρήματος και του ουσιαστικού. ¶   
Τρία διαφορετικά πρότυπα συναλλαγής καθορίζονται: ¶
· 1. ¶
ένα πρότυπο PULL  όπου ένας χρήστης των στοιχείων ζητά τα στοιχεία από έναν προμηθευτή χρησιμοποιώντας ένα GET ρήμα, και πού ο προμηθευτής των στοιχείων αποκρίνεται με ένα ρήμα SHOW.
·  ¶2. ¶
ένα πρότυπο PUSH όπου ένας προμηθευτής των στοιχείων ζητεί μια δράση (επεξεργασία, που αλλάζει, ή που ακυρώνει) στα στοιχεία από έναν άλλο χρήστη. ¶
· α) 
ένα αίτημα να επεξεργαστούν τα συνημμένα στοιχεία στέλνεται χρησιμοποιώντας το ρήμα PROCESS και μια προαιρετική απάντηση στην επεξεργασία επιστρέφεται χρησιμοποιώντας το ACKNOWLEDGE ρήμα. ¶   

Σημείωση: ¶Ο καθορισμός της λέξης "PROCESS" καθώς σημαίνοντας "εξετάστε" ή "λαβή". ¶   Ένα ρήμα PROCESS είναι συχνά το αντίτιμο μιας εντολής για να προσθέσει τα στοιχεία, αλλά συνήθως η λαμβάνουσα οντότητα εκτελεί τις περαιτέρω ενέργειες ως αποτέλεσμα της λήψης των στοιχείων. ¶
· β) 
ένα αίτημα να αλλάξουν οι πληροφορίες στέλνεται χρησιμοποιώντας ένα ρήμαCHANGE και μια προαιρετική απάντηση στην αλλαγή επιστρέφεται χρησιμοποιώντας το RESPOND ρήμα. ¶ 

· γ) 
ένα αίτημα να ακυρώσουν τα συνημμένα στοιχεία στέλνεται χρησιμοποιώντας το CANCEL ρήμα. ¶  

Σημείωση: ¶Το αίτημα να ακυρώσει δείχνει ότι ο αποστολέας δεν χρειάζεται πλέον τα στοιχεία. ¶   Επειδή CANCEL δεν στέλνεται από τον ιδιοκτήτη των στοιχείων, τα στοιχεία δεν διαγράφονται απαραιτήτως. ¶  
· 3. ¶
ένα PUBLISH πρότυπο όπου ο εκδότης των στοιχείων στέλνει στους χρήστες (συνδρομητές) τα στοιχεία. ¶  

· α) 
μια ανακοίνωση των νέων στοιχείων στέλνεται χρησιμοποιώντας ένα ρήμα SYNC και τη ADD επιλογή. ¶  

· β) 
μια ανακοίνωση των αλλαγμένων στοιχείων στέλνεται χρησιμοποιώντας ένα ρήμα SYNC και την επιλογή CHANGE. 
· γ)  μια ανακοίνωση των διαγραμμένων στοιχείων στέλνεται χρησιμοποιώντας ένα ρήμα SYNC και την επιλογή DELETE .¶
3.5 Τυποποιημένη δομή στοιχείων συναλλαγής 
 ¶
          Η τυποποιημένη δομή που χρησιμοποιείται για όλα τα στοιχεία συναλλαγής είναι ένα στοιχείο με το όνομα ρήματος που προτάσσεται στο όνομα στοιχείων. ¶Παραδείγματος χάριν, το στοιχείο που χρησιμοποιείται " GetPersonnelInformation " για να περιέχει ένα " Get " θα ήταν μήνυμα για ένα στοιχείο " PersonnelInformation ". ¶Κάθε στοιχείο συναλλαγής περιλαμβάνει δύο στοιχεία, ένα ApplicationArea και ένα DataArea, όπως φαίνεται στον αριθμό και το μερικό δείγμα XML παρακάτω. ¶   
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<GetPersonnelInformation … releaseID="B2MML-V04RC01">


<ApplicationArea>



…


</ApplicationArea>


<DataArea>



<Get>




…


</Get>



<PersonnelInformation>




…



</PersonnelInformation>


<DataArea>

        ¶Όλα τα στοιχεία συναλλαγής περιλαμβάνουν το ίδιο στοιχείο ApplicationArea . ¶ Κάθε DataArea είναι μοναδικό στο συγκεκριμένο τύπο στοιχείων που ανταλλάσσεται. ¶Το DataArea περιλαμβάνει δύο στοιχεία, ένα στοιχείο που είναι συγκεκριμένο για το ρήμα (Get, Show, Process, Confirm, Acknowledge) και ένα στοιχείο που καθορίζει το συγκεκριμένο ανταλλαγμένο στοιχείο (PersonnelInformation, Equipment, MaterialLot, ProductionSchedule, ProcessSegment, …). ¶   


[image: image18.emf]<Verb><Object>

<Verb>

<Object>

Verb Specific Area

Object Specific Area

Combined Verb and Object Element Name


        ¶Όλοι οι κοινοί τύποι στοιχείων συναλλαγής προτάσσονται με " Trans " και με " Type ". ¶   Παραδείγματος χάριν το ApplicationArea καθορίζεται στον τύπο TransApplicationAreaType, και Get καθορίζεται στον τύπο TransGetType. ¶  

3.6 Επιβεβαίωση μηνυμάτων  
¶
     Οποιοδήποτε μήνυμα μπορεί να ζητήσει την επιβεβαίωση της παραλαβής του μηνύματος χρησιμοποιώντας μια CONFIRM επιλογή που καθορίζεται στο ApplicationArea του μηνύματοσ. ¶   Η επιβεβαίωση δείχνει την επιτυχή επεξεργασία του μηνύματος και επιστρέφει τους όρους λάθους εάν το μήνυμα έναρξης δεν θα μπορούσε να υποβληθεί σε επεξεργασία. ¶   Η CONFIRM επιλογή μπορεί να διευκρινίσει τις ακόλουθες επιλογές: ¶
	Επιλογή
	Περιγραφή επιλογής

	Never
	Καμία επιβεβαίωση ζητούμενη. 

	OnError
	Στείλετε μια πίσω επιβεβαίωση μόνο εάν ένα λάθος έχει εμφανιστεί.

	Always
	Πάντα στείλετε μια επιβεβαίωση ανεξάρτητα από την τοπική επεξεργασία.


      Όλες οι επιβεβαιώσεις επιστρέφονται σε έναν ενιαίο τύπο μηνυμάτων (στοιχείο XML) του ConfirmBOD. ¶   (Σημείωση: αυτό ακολουθεί τους ορισμούς OAGiS, όπου η BOD είναι σύντομη για το έγγραφο επιχειρησιακού αντικειμένου.) ¶
3.7 Πρότυπο συναλλαγής PULL
¶
       Το πρότυπο συναλλαγής PULL χρησιμοποιείται όταν ένας χρήστης των στοιχείων ζητά τις πληροφορίες από έναν προμηθευτή των στοιχείων. ¶   Το αίτημα καθορίζεται σε ένα μήνυμα που περιλαμβάνει ένα GET ρήμα και ένα κενό ή μερικώς καθορισμένο στοιχείο. ¶
      ¶Παραδείγματος χάριν το ακόλουθο διάγραμμα δείχνει ότι GET/SHOW συναλλαγή. ¶  
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         Δείτε τη isa 95 ολοκλήρωση συστημάτων επιχείρηση-ελέγχου, μέρος 5, επιχείρηση στα πρότυπα συναλλαγής κατασκευής για μια πλήρη προδιαγραφή των κενών και μερικώς καθορισμένων κανόνων στοιχείων για GET. ¶
      ¶Παραδείγματος χάριν, το μήνυμα GetEquipmentClass θα περιελάμβανε ένα μερικώς καθορισμένο στοιχείο EquipmentClass, όπως φαίνεται στο ακόλουθο κείμενο από isa 95 μέρος 5 πρότυπα. ¶ 

	Αξία του εξοπλισμού  
Ταυτότητα κατηγορίας
	Αξία της ταυτότητας ιδιοκτησίας κατηγορίας εξοπλισμού
	Αξία ιδιοκτησίας κατηγορίας εξοπλισμού
	Δράση στο αντικείμενο (σ) που διευκρινίζεται για το GET ρήμα

	IDs που διευκρινίζονται
	Μη

διευκρινισμένο
	μη διευκρινισμένο
	Καθορίζει ένα αίτημα ότι ο δέκτης πρόκειται να επιστρέψει, σε ένα μήνυμα SHOW, όλες τις ιδιότητες για τις διευκρινισμένες  κατηγορίες εξοπλισμού, όλες τις ιδιότητες και τις ιδιότητές τους, και τα IDs  του εξοπλισμού που είναι μέλη κάθε  κατηγορίας εξοπλισμού.

	IDs που διευκρινίζονται
	IDs που διευκρινίζονται
	Μη

διευκρινισμένο
	Καθορίζει ένα αίτημα ότι ο δέκτης πρόκειται να επιστρέψει, σε ένα μήνυμα SHOW, όλες τις ιδιότητες για τις διευκρινισμένες  κατηγορίες εξοπλισμού, όλες τις διευκρινισμένες  ιδιότητες κατηγορίας εξοπλισμού, και τα IDs  του εξοπλισμού που είναι μέλη κάθε  κατηγορίας εξοπλισμού.

	IDs που διευκρινίζονται
	IDs που διευκρινίζονται
	Τιμές ιδιοκτησίας που διευκρινίζονται
	Καθορίζει ένα αίτημα ότι ο δέκτης πρόκειται να επιστρέψει, σε ένα μήνυμα SHOW, όλες τις ιδιότητες για τις διευκρινισμένες  κατηγορίες εξοπλισμού όπου η  αξία ιδιοκτησίας κατηγορίας εξοπλισμού ταιριάζει με τη διευκρινισμένη αξία ιδιοκτησίας, όλες τις διευκρινισμένες  ιδιότητες κατηγορίας εξοπλισμού, και τα IDs  του εξοπλισμού που είναι μέλη κάθε  κατηγορίας εξοπλισμού.

	Μπαλαντέρ που διευκρινίζεται
	μη διευκρινισμένο
	μη διευκρινισμένο
	Καθορίζει ένα αίτημα ότι ο δέκτης πρόκειται να επιστρέψει, σε ένα μήνυμα SHOW, όλες τις ιδιότητες και τις ιδιότητες για τις  κατηγορίες εξοπλισμού που ταιριάζουν με την ταυτότητα μπαλαντέρ και τα IDs  του εξοπλισμού που είναι μέλη κάθε  κατηγορίας εξοπλισμού. 

Για να επιστρέψετε όλες  τις κατηγορίες εξοπλισμού, διευκρινίστε "*" ως μπαλαντέρ.

	Μπαλαντέρ που διευκρινίζεται
	Μπαλαντέρ που διευκρινίζεται
	μη διευκρινισμένο
	Καθορίζει ένα αίτημα ότι ο δέκτης πρόκειται να επιστρέψει, σε ένα μήνυμα SHOW, όλες τις ιδιότητες των  κατηγοριών εξοπλισμού που ταιριάζουν με τον μπαλαντέρ IDs, και για κάθε κατηγορία επιστρέψτε όλες  τις ιδιότητες κατηγορίας εξοπλισμού που ταιριάζουν με τους μπαλαντέρ ταυτότητας ιδιοκτησίας, και τα IDs  του εξοπλισμού που είναι μέλη κάθε  κατηγορίας εξοπλισμού. 

Για να επιστρέψετε μια ενιαία ιδιοκτησία, διευκρινίστε την  ταυτότητα ιδιοκτησίας  κατηγορίας εξοπλισμού στον μπαλαντέρ ταυτότητας ιδιοκτησίας. 

Για να επιστρέψετε όλες  τις ιδιότητες κατηγορίας εξοπλισμού, διευκρινίστε "*" ως μπαλαντέρ ταυτότητας ιδιοκτησίας. 

Για να επιστρέψετε μια ενιαία  κατηγορία εξοπλισμού, διευκρινίστε την ταυτότητα στην ταυτότητα μπαλαντέρ.

Για να επιστρέψετε όλες  τις κατηγορίες εξοπλισμού, διευκρινίστε "*" ως μπαλαντέρ ταυτότητας.


     Το μήνυμα ΕΠΙΔΕΙΞΗΣ περιέχει μια απαραίτητη ιδιότητα θέσης απάντησης είτε αποδεκτός είτε απορριφθείς στο στοιχείο Show/ResponseCriteria/ResponseExpression όπως φαίνεται στον αριθμό παρακάτω.
 [image: image20.wmf]Contains required 

“

actionCode

”

attribute of 

Accepted  

or

Rejected


¶
3.8 
Πρότυπο συναλλαγής PUSH 

¶
        Η πρότυπη PUSH χρήσεων PROCESS/ACKNOWLEDGE, CHANGE/RESPOND, και CANCEL τα μηνύματα για μια εφαρμογή που δεν είναι ο ιδιοκτήτης των στοιχείων για να ζητήσει την επεξεργασία, που αλλάζει, ή που ακυρώνει τα στοιχεία στον κάτοχο στοιχείων. ¶ 

       ¶Παραδείγματος χάριν, το ακόλουθο διάγραμμα δείχνει ότι μια διαδικασία/αναγνωρίζει τη συναλλαγή για ένα στοιχείο ProductionSchedule. ¶   Το μήνυμα PROCESS μπορεί να περιέχει μια CONFIRM επιλογή και μια ACKNOWLEDGE επιλογή, αλλά κανονικά μόνο ACKNOWLEDGE θα διευκρινιζόταν (όχι και οι δύο). ¶ 

       ¶Η επιλογή αναγνώρισης PROCESS μπορεί να διευκρινίσει τις ακόλουθες επιλογές: 

	Option
	Option Description

	Never
	Καμία αναγνώριση ζητούμενη.   

	Always
	Πάντα στείλετε αναγνωρίση.


3.9 Αναγνώριση διαδικασίας 
¶
      Αναγνωρίστε ότι η επιλογή καθορίζεται χρησιμοποιώντας τις προαιρετικές ιδιότητες στα μηνύματα PROCESS. ¶   Το ρήμα PROCESS περιέχει μια προαιρετική ιδιότητα acknowledgeCode, όπως παρουσιάζεται κατωτέρω στο στοιχείο Process .
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      Για τη συνέπεια με τους ορισμούς ρήματος OAGiS, το ρήμα PROCESS περιλαμβάνει επίσης ένα στοιχείο ActionCode με τα στοιχεία ActionExpression. ¶   Αυτό το στοιχείο δεν χρησιμοποιείται στις συναλλαγές B2MML. ¶ 

         ¶Το ACKNOWLEDGE μήνυμα περιέχει μια απαραίτητη ιδιότητα θέσης στο στοιχείο Acknowledge/ResposeCriteria/ResponseExpression, όπως παρουσιάζεται παρακάτω. 

¶¶
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3.10 Απάντηση αλλαγής 
¶
       Το ρήμα CHANGE περιέχει μια προαιρετική ιδιότητα responseCode, όπως παρουσιάζεται κατωτέρω στο στοιχείο CHANGE.
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       Για τη συνέπεια με τους ορισμούς ρήματος OAGiS, το ρήμα CHANGE περιλαμβάνει επίσης ένα στοιχείο ActionCode με τα στοιχεία ActionExpression. Αυτό το στοιχείο δεν χρησιμοποιείται στις συναλλαγές B2MML.  

[image: image24.wmf]Contains required 

“

actionCode

”

attribute


3.11 Διαφορές B2MML και OAGIS 

     Η B2MML έχει ως σκοπό να εφαρμόσει ένα υποσύνολο των κανόνων μηνυμάτων OAGIS 9,0 που είναι σύμφωνοι με isa 95 μέρος 5 ορισμοί. Συγκεκριμένα το B2MML ApplicationArea και τα στοιχεία ρήματος είναι υποσύνολα των προδιαγραφών OAGIS 9,0, με τις διαφορές που απαριθμούνται στον ακόλουθο πίνακα

	Στοιχείο
	Διαφορές

	Show


	Τα OAGiS 9,0 " Show" η προδιαγραφή περιλαμβάνει ένα σύνολο προαιρετικών ιδιοτήτων (recordSetStartNumber, recordSetCount, recordSetTotal, recordSetCompleteIndicator, και recordSetReferenceId) που χρησιμοποιούνται από τον αποκριμένος στόχο να υποδειχθεί η θέση του αιτήματος και να καθοριστεί το πεδίο των πληροφοριών επιστρεφόμενων.  
Αυτές οι ιδιότητες δεν καθορίζονται για B2MML. Το μήνυμα επίδειξης πρέπει να επιστρέψει όλα τα στοιχεία του Get αιτήματοσ.

	Get
	Τα OAGiS " Get " την προδιαγραφή περιλαμβάνουν ένα σύνολο προαιρετικών ιδιοτήτων (uniqueIndicator, maxItems, recordSetSaveIndicator, recordSetStartNumber, και recordSetReferenceId) που χρησιμοποιούνται από την εφαρμογή αίτησης για να ελεγχθεί πόσα στοιχεία επιστρέφονται.  

Αυτές οι ιδιότητες δεν καθορίζονται για B2MML. Το μήνυμα επίδειξης πρέπει να επιστρέψει όλα τα στοιχεία του Get αιτήματος.

	ResponseCriteria
	Η B2MML μόνο περιλαμβάνει ένα προαιρετικό  στοιχείοResponseExpression. 

Το OAGiS 9,0 επίσης περιλαμβάνει ένα προαιρετικό  στοιχείοChangeStatus.

	ActionExpression

ResponseExpression
	Σε B2MML αυτό περιέχει μια απαραίτητη ιδιότητα που περιέχει ένα actionCode.  



	ConfirmBOD
	Η B2MML περιέχει μόνο τον αρχικό τομέα εφαρμογής, μια ελεύθερη ομάδα κειμένων μορφής, και τα στοιχεία χρηστών. 

Το OAGiS 9,0 επίσης περιέχει το μήνυμα αποτυχίας BOD, το μήνυμα επιτυχίας BOD, και τις μερικές περιοχές μηνυμάτων αποτυχίας BOD.   

	DateTimeType
	Η B2MML προέρχεται το DateTimeType από τον τύπο xsd:dateTime. 

Το OAGiS 9,0 προέρχεται το DataTimeType από xsd:string.  

 B2MML είναι πιό περιοριστικό από OAGiS, αλλά OAGiS συστήνει τη χρήση του σχήματος CE του ISO 8601. 


¶
3.12 Δεν υπάρχουν πολλές διαδικασίες κατασκευής που 
εξετάζονται; 
¶
¶αυτό ακριβώς καλύπτει το πρότυπο       Αυτό ακριβώς καλύπτει το πρότυπο ISA-95. Τα¶ ISA-95 καθορίζουν τη διεπαφή μεταξύ των στρωμάτων ελέγχου και επιχείρησης σε μια λειτουργία κατασκευής. ¶Αυτά τα "πρότυπα στοιχείων" περιγράφουν τα όρια μεταξύ των διαδικασιών (παραδείγματος χάριν, που ο προγραμματισμός των πόρων τελειώνει και η εκτέλεση κατασκευής αρχίζει), των μηνυμάτων, η κατεύθυνση εκείνων των μηνυμάτων, και των δομών δεδομένων (η λογική και οι τύποι μηνυμάτων) μεταξύ του πατώματος εγκαταστάσεων και των enterprise-wide συστημάτων. ¶Αυτά τα πρότυπα στοιχείων καλύπτουν ποιοι, τι, όταν, και όπου της παραγωγής. Η ¶B2MML ονομάζει τα στοιχεία στοιχείων σε κάθε ένα από αυτά τα πρότυπα. ¶Παραδείγματος χάριν, μέσα στο πρότυπο προσωπικού, υπάρχει PersonNameGroup, EmployeeGroup, ικανότητα, και PersonnelQualification ¶μέσα στο πρότυπο εξοπλισμού, υπάρχει ItemMaser, και WorkCenter.
3.13 Πως γίνεται η εγκατάσταση του λογισμικού;

 ¶
      ¶Οι προμηθευτές λογισμικού και οι ολοκληρωτές συστημάτων μετασχηματίζουν τις διαδικασίες παραγωγής και επιχειρήσεων σε ένα σύνολο σχημάτων XML. ¶Αυτό το σχήμα καθορίζει τη διαδικασία σύμφωνα με το εφαρμόσιμο πρότυπο Isa-95 αντικειμένου και τη συγκεκριμένη γλώσσα σχημάτων XML (XSD) που περιγράφουν εκείνη την διαδικασία.  

       ¶Παραδείγματος χάριν, σε μια χαρακτηριστική αλληλεπίδραση MES/$l*ERP, το αντικείμενο "απόδοσης παραγωγής" όπως καθορίζεται από Isa-95 αποτελείται από διάφορες "απαντήσεις παραγωγής," που αποτελούνται στη συνέχεια από μια συλλογή των "απαντήσεων τμήματος." ¶Αυτές οι απαντήσεις περιέχουν τα πραγματικά στοιχεία παραγωγής και κατανάλωσης. ¶Το μήνυμα XSD θα καθόριζε ρητά εκείνα τα στοιχεία στοιχείων, θα περιείχε εκείνα τα στοιχεία, και θα ζητούσε μια ιδιαίτερη δράση με εκείνα τα στοιχεία. ¶Το μήνυμα θα περιλάμβανε άλλες πληροφορίες, όπως για τον αποστολέα μηνυμάτων (παραδείγματος χάριν, εξοπλισμός, διαδικασία, και αριθμός ταυτότητας εφαρμογής). 
¶
¶
3.14 Τι συμβαίνει κατά τη διάρκεια των βελτιώσεων του λογισμικού;
¶
      ¶Ενώ το λογισμικό μπορεί να αλλάξει, τα πρότυπα στοιχείων δεν πρέπει, έτσι το λογισμικό μπορεί να αναβαθμιστεί χωρίς επιρροή των συνδετήρων XML και των προσαρμοστών. ¶Εντούτοις, επειδή η B2MML δεν είναι μια τυποποιημένη διεπαφή B2MML από έναν προμηθευτή δεν θα είναι απαραιτήτως η ίδια με αυτήν από έναν άλλο προμηθευτή για την ίδια συναλλαγή. ¶Όταν οι αλλαγές λογισμικού πλατφορμών, για παράδειγμα από μια βάση δεδομένων του προμηθευτή σε άλλη, κατόπιν ο ολοκληρωτής συστημάτων (μερικές φορές ο προμηθευτής βάσεων δεδομένων) θα πρέπει να χαρτογραφήσει τους τομείς στοιχείων μεταξύ των συστημάτων ανταλλάσσοντας τις συναλλαγές. ¶Αυτό απαιτεί χαρακτηριστικά τις δομημένες γλωσσικές δηλώσεις διατύπωσης ερωτήσεων που αλληλεπιδρούν με τους συνδετήρες XML. 
¶
¶
3.15 ποια τα οφέλη;

¶
        ¶Οι τυποποιημένοι, κοινοί ορισμοί για τα στοιχεία και οι διαδικασίες σε B2MML μειώνουν το διπλασιασμό στο ταίριασμα των στοιχείων από τις διαφορετικές εφαρμογές λογισμικού και τις επιχειρησιακές διαδικασίες. ¶Αυτό, στη συνέχεια, παρέχει τη διαλειτουργικότητα χαμηλό-συντήρησης μεταξύ των συστημάτων πληροφοριών, μειώνει τις δαπάνες και τους κινδύνους ολοκλήρωσης συστημάτων, και αυξάνει την ευελιξία της ενσωμάτωσης των ανόμοιων συστημάτων παραγωγής και διοίκησης επιχειρήσεων σε όλη την κατασκευαστική επιχείρηση και την αλυσίδα ανεφοδιασμού του. Η ¶B2MML είναι ένα από τα συστατικά που το καθιστά πιθανό για την πρόσφατα αναγγελθείσα ολοκλήρωση του συστήματος διαχείρισης παραγωγής από την αυτοματοποίηση της Γερμανίας Fanuc, την Α.Ε. (Charlottesville, VA και τα συστήματα ERP από το SAP (Newtown τετράγωνο, PA). ¶Σε αυτήν την περίπτωση, οι δύο προμηθευτές έχουν επιλύσει ήδη όλα τα μηνύματα B2MML μεταξύ των αντίστοιχων συστημάτων τους. 
¶
3.16 H τελευταία έκδοση B2MML
       Η B2MML V04 είναι μια σημαντική νέα καταβολή ,προσθέτοντας την υποστήριξη για το μέρος 5¶ISA-95 πρότυπα ολοκλήρωσης συστημάτων επιχείρηση-ελέγχου. ¶ ISA-95, το μέρος 5 καθορίζει τις τυποποιημένες συναλλαγές που επιτρέπουν στα συστήματα επιχειρήσεων και κατασκευής  να έχουν έναν διάλογο χρησιμοποιώντας τα υπάρχοντα ISA-95 αντικείμενα στοιχείων όπως το σχέδιο παραγωγής, η απόδοση παραγωγής, οι υλικές πληροφορίες και οι πληροφορίες εξοπλισμού. Η ¶B2MML V04 υποστηρίζει τη διαλειτουργικότητα των προτύπων με τον καθορισμό των συναλλαγών που είναι σύμφωνες με τις συναλλαγές OAGIS (επιχειρησιακή γλώσσα XML της ανοικτής ομάδας εφαρμογών). ¶
       ¶Η V04 καταβολή B2MML περιλαμβάνει επίσης την υποστήριξη για τα τμήματα πυρήνων Η.Ε/CEFACT που ενισχύει στη διαλειτουργικότητα με άλλα λεξιλόγια XML. ¶Τα τμήματα πυρήνων είναι ένα μέρος των Η.Ε εργασίας/CEFACT που αναπτύσσονται στοχεύουν στην τυποποίηση της ανταλλαγής στοιχείων για να ενθαρρύνουν την ηλεκτρονική επιχείρηση και να διευκολύνουν το εμπόριο. ¶Η υποστήριξη των τμημάτων πυρήνων από B2MML και άλλα λεξιλόγια XML είναι ένα βήμα για να αποβάλει τους διπλούς ορισμούς των βασικών ορισμών στοιχείων κοινών για πολλά πρότυπα ανταλλαγής στοιχείων. ¶
       ¶B2MML V04 είναι μια σημαντική απελευθέρωση αλλά διατηρεί την πλήρη ανοδική συμβατότητα με την προηγούμενη έκδοση. ¶Ενώ B2MML V04 υποστηρίζει το ISA-95μέρος 5 συναλλαγές, οι προηγούμενες εφαρμογές B2MML μπορούν ακόμα να χρησιμοποιηθούν με V04. ¶Η νέα έκδοση δημιουργήθηκε από την ομάδα εργασίας XML του WBF, η οποία είναι μια εθελοντική προσπάθεια με το  εξεταζόμενο προϊόν ανοικτή πηγή εργασίας. ¶  

     ¶"η B2MML V04 παρέχει τη συναλλαγών υποστήριξη που ζητείται από τους κατασκευαστές και οι προμηθευτές συστημάτων για να επιτρέψουν μια γερή εφαρμογή των προτύπων ISA-95," λέει  ο Dave Emerson ο πρόεδρος ομάδας εργασίας XML του WBF. ¶"Αυτή η εργασία ολοκληρώθηκε με την υποστήριξη από τα μέλη ομάδας εργασίας στις ΗΠΑ, την Ευρώπη και την Ασία έτσι αντιπροσωπεύει αληθινά έναν σφαιρικό πόρο που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να βελτιώσει το συνολικό κόστος της ιδιοκτησίας της ενσωμάτωσης των συστημάτων κατασκευής με τα επιχειρηματικά συστήματα." ¶
       ¶"Τα νέα πρότυπα με την υποστήριξη για τις συναλλαγές φέρνουν ένα νέο επίπεδο λειτουργίας και θα επιταχύνουν σημαντικά τις εφαρμογές από τους προμηθευτές και τους τελικούς χρήστες, που μειώνουν το χρόνο προγράμματος ολοκλήρωσης και την προσπάθεια και που απλοποιούν MES στην ολοκλήρωση ERP." ¶λέει ο Dennis Brandl, Πρόεδρος της διαβούλευσης BR&L και μέλος της ομάδας εργασίας WBF. ¶  
ΕΠΙΛΟΓΟΣ

     Σ’αυτή την εργασία αρχικά γίνεται ανάλυση για τα XML μηνύματα τα οποία βοηθούν στις διαεπιχειρησιακές Συναλλαγές και στις ενδοεπιχειρισιακές λειτουργίες. Ακολουθεί ανάλυση των ebXML προτύπων και των προτύπων b2MML.
        Έχοντας αναλύσει τα παραπάνω πρότυπα βλέπουμε πόσο σημαντικά είναι όλα αυτά τα πρότυπα για την εκτέλεση των λειτουργιών σε διαεπιχειρησιακό και ενδοεπιχειρησιακό επίπεδο.
         Η ebXML επιτρέπει στις επιχειρήσεις οποιουδήποτε μεγέθους και σε οποιαδήποτε γεωγραφική θέση διευθυνθούν μέσω του διαδικτύου, χρησιμοποιώντας έγγραφα XML.
      Η b2MML επιτρέπει στις επιχειρήσεις οποιουδήποτε μεγέθους και σε οποιαδήποτε γεωγραφική θέση να ανταλλάσουν μηνύματα, με κοινό κώδικά, μέσω του διαδικτύου. Τα μηνύματα αυτά είναι έγγραφα XML.
       Βλέπουμε, λοιπόν, πόσο σημαντικά είναι τα  έγγραφα XML και πόσο απαραίτητα είναι τα πρότυπα ebXML και b2MML.

       Έχοντας σαν βάση την πτυχιακή μου θα μπορούσε κάποιος  να προτείνει τρόπους για το πώς θα μπορούν τα πρότυπα ebXML και b2MML να γίνουν ποιο εύχρηστα και απλοποιημένα. Επίσης μπορούν να γίνουν προτάσεις σε ποιους άλλους τομείς μπορούν να χρησιμοποιηθούν αυτά τα πρότυπα.  
Τέλος μπορούν να γίνουν προτάσεις για τα έγγραφα XML,που αλλού μπορούν να χρησιμοποιηθούν και τι πρέπει να γίνει ώστε να είναι πιο εύχρηστα.
ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ
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